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Important Safety Instructions

PRO.BOSE.COM

Please read and keep all safety and use instructions.

This product is intended for installation by professional installers only! This document is
intended to provide professional installers with basic installation and safety guidelines for this
product in typical fixed-installation systems. Please read this document and all safety warnings
before attempting installation.

Do not attempt to service this product yourself. Refer all servicing to authorized service centers,
installers, technicians, dealers or distributors. To contact Bose Professional or to find a dealer or
distributor near you, visit PRO.BOSE.COM.

1. Read these instructions.
Keep these instructions.
Heed all warnings.
Follow all instructions.

Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s
instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
apparatus (including amplifiers) that produces heat.

7. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

[GIESEYEN
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A WARNINGS/CAUTIONS A
This product contains magnetic material. Consult your physician on whether
m this might affect your implantable medical device.

Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for children

@ under age 3.

« Itis the responsibility of the installer to use a support system which has sufficient wind
load strength to comply with the applicable codes and standards.

All Bose products must be installed in accordance with local, state, federal and industry

regulations. It is the installer’s responsibility to ensure installation of the loudspeakers

and mounting system is performed in accordance with all applicable codes, including
local building codes and regulations. Consult the local authority having jurisdiction
before installing this product.

« Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can result in serious
injury or death, and property damage. It is the installer’s responsibility to evaluate the
reliability of any mounting method used for their application. Only professional installers
with the knowledge of proper hardware and safe mounting techniques should attempt
to install any loudspeaker overhead.

+ Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed behind
them, such as electrical wiring or plumbing. Ensure the bracket is installed by a qualified
professional installer and in accordance with local building codes.

« Use only the hardware and accessories included or specified by Bose for use with
DesignMax DM6PE loudspeakers. For information on compatible accessories, see the
product's technical data sheet at PRO.BOSE.COM.

* Keep the product away from fire and heat sources. Do not place naked flame sources,

such as lighted candles, on or near the product.

Do not make unauthorized alterations to this product.

* Do not expose loudspeaker or mounting components to any chemical substances
that are not specified by Bose, including but not limited to lubricants, cleaning agents,
contact sprays, or hydrocarbon-based solvents. Exposure to such substances can lead to
degradation of the plastic material, resulting in cracking and creating a falling hazard.

« (Clean speakers using only a dry cloth. Do not expose loudspeaker to soap, detergent,
mineral oil, alcohol or other cleaning agents or chemicals.

Cable-specific Warnings:

* The cable is not intended for installation or use in indoor water facility areas (including,
without limitation, indoor pools, indoor water parks, hot tub rooms, saunas, steam
rooms and indoor skating rinks).

Do not use for lifting, such as a crane or pulley, or for hanging installations that include
movement or dynamic behavior. Intended for hanging static loudspeakers only.

Do not walk or stand on the cable installation.

Do not paint the cable fastener or any other part of the cable assembly.

« Ifusing a cable system not supplied by Bose, the working load limit must be equal to or
Eree&ter than the supplied cable system. See Technical Specifications for Safe Working

oad.

« Do not apply oil or any other lubricant to the cable fastener or any other part of the
cable assembly.

. Ne_vetrjoin two cables together. Only use one cable assembly per loudspeaker hang
point.

* Only use the pendant suspension cable with Bose pendant loudspeakers.

Product Ratings:

Input Voltage: 70V/100V

Impedance: 8 Q, 100 W

Current or Power: (70V): 2.5W, 5W, 10W, 20W, 40W, 80W; (100V): 5W, 10W, 20W, 40W, 80W

Regulatory Information

This product conforms to all applicable EU directive requirements. The complete
declaration of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance.

U This product conforms to all applicable Electromagnetic Compatibility Regulations
2016 and all other applicable UK regulations. The complete declaration of
C n conformity can be found at: www.Bose.com/compliance

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and
should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper
disposal and recycling helps protect natural resources, human health and the
environment. For more information on disposal and recycling of this product,
contact your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this
product.

China Restriction of Hazardous Substances Table

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

Toxic or es and
f Polybrominated Polybrominated
Lead Mercury Cadmium Hexavalent f i

Part Name (Pb) (Ha) (Cd) (CROVI)) £| IEeBnyI dlplzsgyg)!her
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal Parts X 0 0 0 0 0
Plastic Parts 0 0 0 0 0 0
Speakers X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.
0O: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials

for this part is below the limit requirement of GB/T 26572. 1 5
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous

materials used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

Taiwan Restriction of Hazardous Substances Table

Equipment name: DesignMax DM6PE, Type designation: 841168

Restricted substances and its chemical symbols
i d | M | cm | R | Dieorw | SRS
PCBs - o o o o o
Metal Parts - o o o o o
Plastic Parts o o o o o o
Speakers - o o o o o
Cables - o o o o o

Note 1: “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference
value of presence.

Note 2: The “-” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture;
“7”is 2007 or 2017.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU Importer: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Mexico Importer: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F. For importer & service information: +5255 (5202) 3545

Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Phone Number: +886-2-2514 7676

UK Importer: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent,
ME4 4QZ, United Kingdom

Bose and DesignMax are trademarks of Bose Corporation.
Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed or
otherwise used without prior written permission.

Warranty Information

This product is covered by a limited warranty.
For warranty details, visit PRO.BOSE.COM.
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PRO.BOSE.COM

Overview

Package Contents

x2 x2

Product Dimensions

308 mm

1213 in

\ O g

x8 x2 %2 x2

374 mm

14.72 in

331 mm

13.03in
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Technical Specifications Important Installation Information
For additional specifications. see the DesignMax DMEPE technical data Before installing the loudspeaker, review Important

Physical

Product Dimensions

Cable Dimensions

Max Load (Safe Working Load) '
Net Weight, Loudspeaker (single)
Shipping Weight (pair)
Operating Temperature Range

Color

Paintable

Environmental

Safety Instructions on page 2.

Bottom diameter: 308 mm
213in)

G215 in Safety and Regulatory Compliance
Hil-%gti:nzsm mm The Bose DesignMax DMGPE loudspeaker has passed testing and complies

; with the following specifications and uses:
Top _diameter: 200 mm

(7.87 in) . Listed to ANSI/UL 1480A-2016, Speakers for Commercial & Safety
Professional Use

I(.]esn 6hf:t‘)1'57 m . General-Purpose Use - UL Category UEAY, File Number S5591 Control

Number 3N89
Dé.agweitr?r: 2mm . The DesignMax DMGPE is suitable for use outdoors in wet locations
. Suitable for installation using Class 1, Class 2, Class 3 wiring methods in
45.36 kg (100.0 Ib) accordance with NFPA 70, National Electrical Code, 2017, Article 640

5.66 kg (12.48 Ib)
15.01 kg (33.09 Ib)
-25°C to 65 °C (-13 °F to 149 °F)

Black (similar to RAL 9005);
White (similar to RAL 9003)

Choose a paint that is .
specifically designed for use with
polypropylene (PP) plastics.

Rated for direct-exposure

outdoor installations when used
with included weather-resistant
input cover (IP55 per EN60529)

1. Always use the cable within its stated Safe Working Load. The included
suspension cable has a Safe Working Load of 100 [bs.

Installation Guide ¢« DesignMax DM6PE English « 3



Setup PRO.BOSE.COM

Preparing the Input Cover

The input cover is designed for three different wiring scenarios. To change the configuration of the input cover to support your wiring
scenario, cut along the perforation on the rubber conduit.

Note: Indoor-only applications do not require use of the input cover.

Single In In and Out Wide Open

Note: If using the wide open rubber conduit configuration, it is the installer’s responsibility to seal against water ingress into the Euroblock
connector. Use outdoor or marine-grade silicone to seal all wiring connections to ensure a tight seal.

Installation Options and Accessories

© Threaded Rod Adapter
0 Pendant Conduit Adapter

Wiring the Loudspeaker

Wire Gauge Loudspeaker Settings

The DesignMax DM6PE loudspeaker is designed to work with 18
AWG (0.8 mm?) to 14 AWG (2.1 mm?) size wire only.

Connection Diagrams

Expose six millimeters (V2 inch) of bare wire to attach to the
terminals.

70/100V '

1

o EOEE0T]

+ - 4+ + -+
70/ COM 80 | 82 COM 70/
100V 100V,

70V
\ 25W | 5w ow | 20w | 40w | sow:
20W | 40W | 80W | NC**

| ]
1 1 1 1
100V
o [EO00DED) &
* Factory default ** NC: No Connection (do not use)

2y o bl o 7 Transformer Tap Setting

Set tap by turning. Use a flat head screwdriver.

8Q

0
/
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PRO.BOSE.COM Installation

Preparing the Installation

Using a Safety Cable

Some regional construction codes require the use of a
secondary method of securing loudspeakers to support
structures to provide additional safety. Choose a mounting
position, method, and hardware consistent with local
building codes and regulations.

Bose recommends using (A) a safety wire or (B) a safety (%
cable as a secondary securing mechanism (not included). oe
See the diagram to the right for safety attachment points.

The included suspension cable can be used as a safety
cable when using the Threaded Rod Adapter or Pendant
Conduit Adapter accessories.

Follow the manufacturer’s instructions for any secondary
securing mechanism implemented.

Mounting the Loudspeaker

Before beginning installation, be sure to adjust your loudspeaker tap setting.

1. Insert the included suspension cable through the cable fastener and wrap the cable around a support structure; secure the cable
using the cable fastener. Note: Arrows on the cable fastener indicate the cable direction.
A. To loosen the cable, insert the fastener tool into the release hole and adjust the cable.

2. Pull the loose end of the suspension cable to adjust the cable to the desired height.

3. Secure the cable clip to the center attachment point. Once you've reached the desired loudspeaker height, cutaway any excess cable.

Note: Trim any frayed filaments with wire cutters after cutting to length.

4. For installations where the loudspeaker may be exposed to water or condensation, insert the loudspeaker wiring through the rubber
conduit of the input cover (see Preparing the Input Cover on page 4).

5. Remove the connector, wire the connector, and reinsert the connector into the loudspeaker. For wiring information, see Wiring the
Loudspeaker on page 4.

6. For installations where the loudspeaker may be exposed to water or condensation, place the input cover over the connector and press

it firmly against the loudspeaker until fully seated into the input cover cavity to create a tight seal.

Note: Be sure the loudspeaker wire reaches the bottom of the enclosure recess to prevent water from running down the loudspeaker

wire into the input cover.
Use the included cable ties to secure the wiring to the suspension cable.

7. Rotate the grille so the logo is in an orientation suitable for your installation.
Note: Do not remove the grille unless painting. Logo can be removed from the grille by peeling away from grille surface.

0 (2 (3]
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Instrucciones importantes de seguridad

PRO.BOSE.COM

Leay conserve todas las instrucciones de uso y seguridad.

Este producto esta disefiado para ser instalado tinicamente por instaladores profesionales.
Este documento esta disefiado para proveer las pautas de seguridad e instalacion basicas a los
instaladores profesionales de este producto en sistemas de instalacién fija comunes. Lea este
documento y todas las advertencias de seguridad antes de comenzar la instalacion.

No intente reparar este producto por su cuenta. Remita todas las reparaciones a centros
de servicio, instaladores, técnicos o distribuidores autorizados. Para comunicarse con Bose
Professional o para encontrar un distribuidor cerca de usted, visite PRO.BOSE.COM.

1. Leaestas instrucciones.

Guarde estas instrucciones.

Preste atencion a las advertencias.
Siga todas las instrucciones.

No obstruya ninguna abertura de ventilacion. Realice la instalacién conforme a las
instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de una fuente de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion,
estufas u otros aparatos (incluidos los amplificadores) que produzcan calor.

7. Utilice solamente los accesorios especificados por el fabricante.

[GIESEYEN
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A ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES A
Este producto contiene material magnético. Consulte con su médico si esto
A podria afectar a un dispositivo médico implantable.

Contiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de asfixia.

@ No se recomienda para nifios menores de 3 afios.

« Esresponsabilidad del instalador utilizar un sistema de soporte que tenga la suficiente
resistencia a la carga del viento para cumplir con los c6digos y normas aplicables.

Todos los productos Bose deben instalarse conforme a las leyes locales, estatales,
federales y del sector. Es responsabilidad del instalador garantizar que la instalacion del
sistema de soporte y los altavoces se realice conforme a los cddigos aplicables, incluidos
los codigos y las reglamentaciones de construccion locales. Consulte a la autoridad local
competente antes de instalar este producto.

« Elmontaje inseguro o la suspension en altura de cualquier carga pesada
pueden provocar lesiones graves o la muerte, ademds de dafios a la propiedad.
Es responsabilidad del instalador evaluar la confiabilidad de cualquier método
de montaje utilizado para su aplicacion. Solo los instaladores profesionales con
conocimiento de los componentes fisicos adecuados y las técnicas de montaje
seguro deberian intentar instalar cualquier altavoz en altura.

* Monte Unicamente en superficies que sean resistentes y que no presenten peligros
ocultos, como cableado eléctrico o plomeria. Asegurese de que un instalador
profesional calificado instale el soporte y que lo haga de acuerdo con los codigos
de construccion locales.

« Utilice solo el hardware y los accesorios incluidos, o bien los que Bose especifica como
aptos para los altavoces DesignMax DM6PE. Para obtener informacién sobre los accesorios
compatibles, consulte la hoja de datos técnicos del producto en PRO.BOSE.COM.

* Mantenga el producto lejos del fuego y de fuentes de calor. No coloque sobre el producto,
0 en su proximidad, fuentes de llamas sin proteccion; por ejemplo, velas encendidas.

 No realice alteraciones no autorizadas a este producto.

« No exponga el altavoz ni los componentes de montaje a sustancias quimicas que no
hayan sido especificadas por Bose, incluidos, entre otros, lubricantes, productos de
limpieza, aerosoles de contacto o disolventes a base de hidrocarburos. La exposicién
a estas sustancias puede degradar el plastico, lo que produce grietas y el riesgo de
que se caiga el dispositivo.

« Limpie los altavoces solo con un pafo seco. No exponga los altavoces a detergentes,
aceite mineral, alcohol ni otros agentes o quimicos de limpieza.

Advertencias especificas del cable:

« Este cable no esta disefiado para ser instalado ni utilizado en zonas de instalaciones
acudticas en interiores (incluidos, entre otros, piscinas techadas, parques acuaticos
techados, jacuzzis, saunas, salas de vapor y pistas de patinaje techadas).

* No lo utilice para levantamientos, como una grua o polea, ni en instalaciones colgantes
que incluyan movimiento o comportamiento dinamico. Estd disefiado solo para colgar
altavoces estticos.

+ No camine ni se pare sobre la instalacién del cable.

* No pinte el sujetador del cable ni ninguna otra pieza del conjunto del cable.

« Si utiliza un sistema de cables no proporcionado por Bose, el limite de carga de
trabajo debe ser igual o superior al sistema de cables suministrado. Consulte las
Especificaciones técnicas para la carga de trabajo segura.

« No aplique aceite ni ningun otro lubricante al sujetador del cable ni a ninguna otra
pieza del conjunto de este.

* Nunca combine dos cables. Utilice solo un conjunto del cable por punto de anclaje
del altavoz.

« Utilice el cable colgante de suspensién Unicamente con los altavoces colgantes Bose.

Especificaciones del producto:
Voltaje de entrada: 70 V/100 V
Impedancia: 8 Q, 100 W

Opciones de potencia de salida: (70 V): 25W,5W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W; (100 V): 5 W,
10W,20 W, 40 W, 80 W

Informacion normativa

Este producto cumple con todos los requisitos de la directiva de la UE vigente.
La declaracion de conformidad completa se puede encontrar en
www.Bose.com/compliance.

U K Este producto cumple con todas las regulaciones aplicables de compatibilidad
electromagnética de 2016 y todas las demds regulaciones aplicables del Reino

C n Unido. La declaracién de conformidad completa se puede encontrar en:

www.Bose.com/compliance

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico

y que debe entregarse a un centro de recoleccion apropiado para reciclaje.

La eliminacion y el reciclado adecuados ayudan a proteger los recursos naturales,

la salud de las personas y el medio ambiente. Para obtener mas informacion acerca

de la eliminacion y el reciclado de este producto, comuniquese con su municipalidad

local, un centro de servicios de desecho o la tienda donde comprd este producto.

Fecha de fabricacién: el octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacién;

p.ej.,"7"es 2007 0 2017.

Importador para China: Bose Electronics (Shanghdi) Company Limited, Part C, Plant 9,

N¢ 353 North Riying Road, China (Shanghai), Zona franca piloto

Importador para la UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paises Bajos
Importador en México: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Para obtener informacion sobre el servicio y el
importador, comuniquese al: +5255 (5202) 3545

Importador para Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, N° 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwdn. Nimero de teléfono: +886-2-25147676

Importador en el Reino Unido: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, Reino Unido

Bose y DesignMax son marcas comerciales de Bose Corporation.

Sede central de Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Ninguna parte de este trabajo podra reproducirse, modificarse,
distribuirse ni usarse sin un permiso previo por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto estd cubierto con una garantia limitada.
Para ver los detalles de la garantia, visite PRO.BOSE.COM.
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PRO.BOSE.COM Descripcion general

Contenido de la caja

x 2 x 2 x 8 x 2 x 2 x 2

Dimensiones del producto

308 mm 374 mm
—>] |l — —_—>]
1213™M) a4.72")
331 mm 2(07%;“,,;“
y (13.03") ’ '

’\
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Especificaciones técnicas Informacion importante sobre la

- LY 4
Para conocer mas especificaciones, consulte la hoja de datos técnicos de InStalaCIon
DesignMax DMGPE en PRO.BOSE.COM.
Antes de instalar el altavoz, revise las Instrucciones
o - importantes de seguridad en |la pagina 6.
Caracteristicas fisicas
Dimensiones del producto Didmetro inferior: 308 mm (12.13")

Altura: 374 mm (14.72")

Cumplimiento de las normativas

Didmetro superior: 200 mm (7.87")

Dimensiones del cable Largo: 4.57 m (15.00 pies) y los reglamentos de seguridad
Diametro: 2 mm (0.08") El altavoz Bose DesignMax DM6PE ha superado pruebas y cumple con los

Carga maxima 45.36 kg (1000 Ib) siguientes usos y especificaciones:

(carga de trabajo segura)’ . Registrados en el estandar ANSI/UL 1480A-2016 para altavoces de

: dividual 66 kg (12.48 Ib uso comercial y profesional seguro
Peso neto, altavoz (individua 5. 12.4 . . , .
voz (individual) 9 ) . Uso general: estandar UL categoria UEAY, numero de archivo S5591,
Peso de envio (par) 15.01 kg (33.09 Ib) numero de control 3N89
. El altavoz DesignMax DMGPE es adecuado para su uso en areas

Rango de temperatura -25°Ca65°C (-13°F al149 °F) ; .
operativo exteriores en lugares humedos.
T . Apto para la instalacion con métodos de cableado Clase 1, Clase 2
Color Negro (similar a RAL 9005), y Clase 3 de conformidad con el estdndar NFPA 70, Cédigo Eléctrico
blanco (similar a RAL 9003) Nacional, 2017, Articulo 640
Pintable Elija una pintura que esté especificamente

diseflada para su uso con plasticos de
polipropileno (PP).

Ambiente de uso Con clasificacion para instalaciones
en areas exteriores de exposicion
directa cuando se utiliza con cubierta
de entrada resistente a la intemperie
(IP55 segun EN60529).

1. Utilice siempre el cable dentro del limite de carga de trabajo segura
que se sefala. El cable de suspensidn incluido tiene una carga de
trabajo segura de 45.4 kg (100 Ib).

Guia de instalacion ¢ DesignMax DM6PE Espanol = 7



Configuracion PRO.BOSE.COM

Preparacion de la cubierta de entrada

La cubierta de entrada esta disefiada para 3 arreglos de cableado diferentes. Para cambiar el formato de la cubierta de entrada a fin de
ser compatible con el arreglo del cableado, corte a lo largo de la perforacién en el conducto de goma.

Nota: Solo las aplicaciones de dreas interiores no necesitan el uso de la cubierta de entrada.

Entrada unica Entrada y salida Abertura completa

Nota: Si utiliza el formato del conducto de goma de abertura completa, es responsabilidad del instalador sellarlo para que no entre agua
en el conector Euroblock.

Opciones y accesorios de instalacion

0 Adaptador de barra roscada

0 Adaptador de conducto colgante

Cableado de los altavoces

Calibre de cable

El altavoz DesignMax DMGPE estd disefiado para funcionar
Unicamente con cables que midan de 18 AWG (0.8 mm?)
a 14 AWG (21 mm?).

Diagramas de conexién

Exponga 6 mm (%4") de cable sin aislacion para conectarlo a los
terminales.

70/100 V '

1

o EOEE0T]

+ - 4+ + -+
70/ COM 80 | 82 COM 70/
100V 100V,

70V
8Q I \ 25w | sw | low | 20w | 4aow | sow=
A 5w | 10w | 20 W | 40 W | 80 W | NC**

| ]
1 1 1 1
o [EO00DED) &
* Predeterminado de fabrica ** NC: Sin conexioén (no utilizar)

B iz ) Configuracién de la toma del transformador

Gire la toma para establecer la configuracion. Utilice un
destornillador de cabeza plana.

8 « Espanol DesignMax DM6PE ¢ Guia de instalacion



PRO.BOSE.COM Instalacion

Preparacion de la instalacion

Uso de un cable de seguridad

En algunos cédigos regionales de construccion se exige el uso de
un método secundario de fijacion de los altavoces a estructuras
de apoyo con el propdsito de brindar mayor seguridad. Elija una
posicion de montaje, un método y los componentes que cumplan
con los cédigos vy los reglamentos locales de construccion.

Bose recomienda utilizar (A) un alambre de seguridad o (B) un (%
cable de seguridad como mecanismo secundario de fijacion oe

(no incluidos). Consulte el diagrama situado a la derecha para

conocer los puntos de fijacion de seguridad.

El cable de suspensién incluido puede utilizarse como cable
de seguridad cuando se utiliza el adaptador de barra roscada
o el adaptador de conducto colgante.

Siga las instrucciones del fabricante en la instalacion de cualquier
mecanismo de fijacion secundario que desee implementar.

Montaje del altavoz

Antes de comenzar la instalacion, asegurese de ajustar la configuracion de la toma del altavoz.

1. Inserte el cable de suspension incluido a través del sujetador del cable y enrdllelo alrededor de una estructura de soporte;
fije el cable con su sujetador. Nota: Las flechas del sujetador del cable indican la direccion del cable.
A. Para aflojar el cable, inserte la herramienta del sujetador en el orificio de sujecidn y ajuste el cable.

2. Tire del extremo suelto del cable de suspension para ajustar el cable a la altura deseada.

3. Fije el clip del cable al punto de conexidon central. Una vez que alcance la altura deseada del altavoz, corte el exceso de cable.
Nota: Recorte los filamentos deshilachados con cortaalambres después de cortarlo segun la longitud adecuada.

4. Para las instalaciones en las que el altavoz puede estar expuesto al agua o a la condensacion, inserte el cableado a través del
conducto de goma de la cubierta de entrada (consulte Preparacion de la cubierta de entrada en la pagina 8)

5. Retire el conector, conéctele los cables y vuelva a insertarlo en el altavoz. Para obtener informacion sobre el cableado, consulte
Cableado de los altavoces en la pagina 8.

6. Para las instalaciones en las que el altavoz puede estar expuesto al agua o a la condensacion, cologue la cubierta de entrada
sobre el conector y presidnela firmemente contra el altavoz para crear un sello hermético.

Utilice los sujetacables incluidos para fijar el cableado al cable de suspension.

7.  Gire la rejilla para que el logotipo esté en una orientacion adecuada para su instalacion.
Nota: No quite la rejilla, a menos que esté pintando. Para quitar el logotipo de la rejilla, retire la superficie de esta.
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Consignes de sécurité importantes

PRO.BOSE.COM

Lisez toutes les consignes de sécurité et les instructions d’utilisation.

Linstallation de ce produit doit étre effectuée par un technicien professionnel ! Ce
document est destiné a fournir aux techniciens professionnels les directives de montage et de
sécurité relatives a ce produit dédié a une installation fixe. Veuillez lire ce document, ainsi que
I'ensemble des avertissements de sécurité avant de procéder a l'installation.

Ne tentez pas de réparer ce produit vous-méme. Confiez toutes les opérations de maintenance
a des centres de service, installateurs, techniciens, revendeurs ou distributeurs agréés. Pour
contacter Bose Professional ou pour trouver un revendeur ou un distributeur pres de chez vous,
rendez-vous a I'adresse PRO.BOSE.COM.

1. Lisez attentivement ces instructions.

Veuillez conserver ces consignes.

Respectez tous les avertissements.

Suivez toutes les instructions.

N’obstruez jamais les orifices d’aération. Suivez les instructions d’installation du fabricant.
Ninstallez pas cet appareil a proximité d’une quelconque source de chaleur, telle

qu’un radiateur, une arrivée d’air chaud, un four ou tout autre appareil (notamment les
amplificateurs) produisant de la chaleur.

7. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

oA LN

|\ AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS A

Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin
m afin de savoir si ces composants peuvent avoir une incidence sur tout dispositif

médical implanté.

Certaines pieces présentent un risque de suffocation. Ne les laissez pas a la
Q portée des enfants de moins de 3 ans.

« Ilincombe a l'installateur d'utiliser un systéme de support dont la résistance au vent est
suffisante pour garantir la conformité aux codes et normes applicables.

«Tous les produits Bose doivent étre installés dans le respect des réglementations locales
et nationales. L'installateur est responsable du respect de tous les codes et reglements
locaux et nationaux en vigueur applicables a I'installation et au montage des enceintes.
Consultez les autorités locales compétentes avant d’installer ce produit.

« Tout montage non sécurisé ou suspension d’une lourde charge peut provoquer des
dégats matériels et des blessures graves, voire la mort. Il est de la responsabilité de
I'installateur d’évaluer la fiabilité de la méthode de montage utilisée, en fonction
de 'application. Seul un installateur professionnel connaissant les accessoires et
techniques de montage adaptés est qualifié pour installer des enceintes suspendues.

« Ninstallez pas l'appareil sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles peuvent étre
intégrés des fils électriques ou des tuyaux de plomberie. Confiez linstallation du support
a un professionnel qualifié, conformément aux réglementations locales.

+  Nutilisez que le matériel et les accessoires livrés ou spécifiés par Bose pour une utilisation
avec les enceintes DesignMax DM6PE. Pour plus d’informations sur les accessoires
compatibles, reportez-vous a la fiche technique du produit sur PRO.BOSE.COM.

* Tenez le produit a Iécart du feu et des sources de chaleur. Ne placez jamais d’objets
enflammés, tels que des bougies allumées, sur I'appareil.

 Veillez a ne pas effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

« N'exposez pas I'enceinte ou les accessoires de montage a des substances chimiques
qui ne sont pas spécifiées par Bose, y compris, mais sans s’y limiter, les lubrifiants, les
produits de nettoyage, les sprays de contact ou les solvants a base d’hydrocarbures.
L'exposition a de telles substances peut provoquer une dégradation du matériau
plastique, se traduisant par des félures pouvant conduire a une chute de 'enceinte.

« Nettoyez uniquement les enceintes avec un chiffon sec. Nexposez pas l'enceinte a du savon,
des détergents, des huiles minérales, de Ialcool ou d’autres agents nettoyants ou chimiques.

Avertissements spécifiques aux cables :

 Les cables ne sont pas destinés a étre installés ou utilisés dans des installations
humides en intérieur (par exemple piscine intérieure, parc aquatique intérieur,
baignoire a remous, sauna, hammam, patinoire intérieure, etc.).

* Ne les utilisez pas pour des matériels de levage, tels qu’une grue ou une poulie, ou pour
des installations suspendues qui impliquent des mouvements ou un comportement
dynamique. lls sont destinés a la suspension d’enceintes statiques uniquement.

+ Ne marchez pas sur les cables et ne vous tenez pas debout dessus.

» Nappliquez pas de peinture sur le serre-cable ou toute autre partie de 'ensemble
de cables.

« Sivous utilisez un systeme de cables non fourni par Bose, la limite de charge doit étre
égale ou supérieure a celle du systéme de cables fourni. Consultez les Caractéristiques
techniques pour la charge de sécurité.

« Nappliquez ni huile ni autre lubrifiant sur le serre-cable ou sur toute autre partie de
I'ensemble de cables.

« Ne joignez jamais deux cables. N'utilisez qu’un seul ensemble de cables par point de
fixation de I'enceinte.

« Nutilisez le cable de suspension pour version suspendue que pour les enceintes
Bose suspendues.

Spécifications du produit :

Tension d’entrée : 70 V/100 V

Impédance: 8 Q,100 W

Courant ou puissance: (70 V):2,5W,5W,10 W, 20 W, 40 W, 80 W ; (100V) : 5W, 10 W, 20 W,
40 W, 80 W

Informations réglementaires
Ce produit est conforme a toutes les directives de I'Union européenne qui s’y
C € appliquent. La déclaration de conformité compléte est disponible a l'adresse
suivante : www.Bose.com/compliance.
U K Ce produit est conforme a toutes les réglementations de 2016 en matiere de
compatibilité électromagnétique et a toutes les autres réglementations
C n britanniques applicables. L'attestation compléte de conformité est disponible a
I'adresse www.Bose.com/compliance
Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers,
mais déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. Une mise au
rebut et un recyclage adéquats permettent de protéger les ressources naturelles,
la santé humaine et 'environnement. Pour plus d’informations sur 'élimination
et le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service de ramassage
des ordures ou le magasin ol vous I'avez acheté.

Date de fabrication : le huitiéme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ; par
exemple, « 7 » correspond a 2007 ou a 2017.

Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importateur pour PUE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas
Importateur pour le Mexique : Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas
405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Pour plus d’informations sur
Iimportateur et le service : +5255 (5202) 3545

Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Importateur pour le Royaume-Uni : Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, Royaume-Uni

Bose et DesignMax sont des marques commerciales de Bose Corporation.

Siege de Bose Corporation : 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation,
méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.

Informations relatives a la garantie

Cet appareil est couvert par une garantie limitée.
Pour de plus amples informations sur la garantie, visitez PRO.BOSE.COM.
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PRO.BOSE.COM Présentation

Contenu de Pemballage

X 2 x 2 x 8 x 2 x 2 x 2

Dimensions du produit

308 mm 374 mm

12,13 po 14,72 po
331 mm 27057??
13,03 po ’

S

Caractéristiques techniques Informations importantes concernant

T -
Vous trouverez des caractéristiques supplémentaires dans la fiche technique I InSta"atlon

du produit DesignMax DM6PE sur PRO.BOSE.COM.

Avant d’installer I'enceinte, veuillez consulter les
P . Consignes de sécurité importantes sur la page 10.
Caractéristiques physiques

Dimensions du produit Diameétre du dessous : 308 mm (12,13 po)

Hauteur : 374 mm (14,72 po)

Conformité aux réglementations et

Diameétre du dessus : 200 mm (7,87 po)

Ve - Ve -
Dimensions du cable Longueur : 4,57 m (15 pieds) aUX normes de SeCU rlte el‘l Vlg ueur
Diamétre : 2 mm (0,08 po) L'enceinte Bose DesignMax DM6PE a été soumise avec succés a une phase
Charge maximale 45,36 kg (100,0 Ib) gSir\?apnlgg :de tests et elle est conforme aux spécifications et utilisations

(charge de sécurité) '
. Conformes a la norme ANSI/UL 1480A-2016, Enceintes destinées

Poids net, enceinte (seule) 5,66 kg (12,48 Ib) a un usage professionnel (sécurité) et commercial
Poids brut (paire d’enceintes) 15,01 kg (33,09 Ib) . Utilisation générale, catégorie UL UEAY, dossier S5591, numéro
de contréle 3N89
P!a e de températures "25°Ca65°C(-13°F al149°F) . L’enceinte DesignMax DM6PE convient a une utilisation en extérieur
d’utilisation 8 -
dans des environnements humides
Coloris Noir (similaire a RAL 9005); . Convient a une installation suivant les méthodes de cablage de
Blanc (similaire & RAL 9003) classe 1, 2 ou 3 selon la norme NFPA 70, National Electrical Code,

PN . - . L 2017, Article 64
Prét a peindre Choisissez une peinture spécialement © rticle 640

congue pour une utilisation sur du
plastique polypropyléne (PP).

Extérieur Concgue pour les installations extérieures
a exposition directe lorsgu’elle est utilisée
avec le capot de protection des entrées
résistant aux intempéries (IP55 selon la
norme EN60529).

1. Utilisez toujours le cable dans la limite de la charge de sécurité
indigquée. Pour le cable de suspension inclus, la charge de sécurité est
de 45 kg (100 livres).

Notice d’installation « DesighMax DM6PE Francais « 11



Installation PRO.BOSE.COM

Préparation du capot de protection des entrées

Le capot de protection des entrées est concu pour trois scénarios de cablage différents. Pour modifier la configuration du capot
de protection des entrées en fonction de votre scénario de cablage, découpez le long de la perforation du conduit en caoutchouc.

Remarque : ['usage en intérieur uniquement ne nécessite pas l'utilisation du capot de protection des entrées.

Entrée simple Entrée et sortie OQuvert

Remarque : en cas d’utilisation d’un conduit en caoutchouc largement ouvert, il est de la responsabilité de I'installateur d’assurer
I'étanchéité du connecteur Euroblock contre la pénétration d’eau.

Options d’installation et accessoires

0 Adaptateur pour tige filetée

0 Adaptateur de conduit suspendu

Cablage de I’enceinte

Epaisseur des cables

'enceinte DesignMax DMG6PE est cong¢ue pour fonctionner avec
des cables de taille 18 (0,8 mm?) a 14 AWG (2,1 mm?) uniquement.

Diagrammes de connexion

Exposez six millimétres (V4 po) de fil dénudé a relier aux bornes.

70/100 V '

1

o EOEE0T]

+ - 4+ + -+
70/ COM 80 | 82 COM 70/
100V 100V,

70V
8Q I \ 25w | sw | low | 20w | 40w | sow=
A 5w | 10w | 20 W | 40 W | 80 W | NC**

o ] o

* Réglage d’usine par défaut ** NC : pas de connexion
(ne pas utiliser)
B iz ) Réglage de la prise du transformateur

Réglez la prise en la tournant. Utilisez un tournevis a téte plate.
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PRO.BOSE.COM Installation

Préparation de l’installation

Utilisation d’un cable de sécurité

Le code de l'urbanisme de certaines régions impose l'utilisation
d’'une méthode secondaire de fixation des enceintes aux
structures porteuses pour apporter une sécurité supplémentaire.
Pour le montage, choisissez une position, une méthode et des
accessoires compatibles avec le code de l'urbanisme local.

Bose recommande I'utilisation (A) d’un fil de sécurité ou (B) (%
d’un cable de sécurité constituant un mécanisme de sécurisation

secondaire (non fourni). Reportez-vous au schéma ci-contre a droite

pour prendre connaissance des points de fixation de sécurité.

Le cable de suspension inclus peut étre utilisé en tant que cable
de sécurité lorsque vous utilisez les accessoires de I'adaptateur
pour tige filetée ou de I'adaptateur de conduit suspendu.

Suivez les instructions du fabricant pour toute mise en ceuvre d’un
dispositif de sécurité secondaire.

Montage de I’enceinte

Avant de commencer I'installation, veillez a ajuster le réglage de la puissance de votre enceinte.

1. Insérez le cable de suspension fourni dans le serre-cable et enroulez le cable autour d’une structure de support ; fixez le cable
a l'aide du serre-cable. Remarque : des fleches indiquent la direction des cadbles sur le serre-cable.
A. Pour desserrer le cable, insérez 'outil de fixation dans l'orifice de dégagement et ajustez le cable.

2. Tirez sur I'extrémité libre du cable de suspension pour régler le cable a la hauteur souhaitée.

3. Fixez la pince du céble au point de fixation central. Une fois que vous avez atteint la hauteur d’enceinte souhaitée, coupez la
longueur de cable superflue.
Remarque : coupez les filaments effilochés avec des coupe-fils apres avoir taillé les cables a la longueur voulue.

4. Pour les installations ou I'enceinte peut étre exposée a I'eau ou a la condensation, insérez le cdblage de I'enceinte dans la gaine
en caoutchouc du capot de protection des entrées (voir Préparation du capot de protection des entrées a la page 12).

5. Retirez le connecteur, raccordez le connecteur, puis insérez a nouveau le connecteur dans I'enceinte. Consultez la section
Cablage de ’enceinte a la page 12 pour plus d’'informations sur le cablage.

6. Pour les installations ou I'enceinte peut étre exposée a I'eau ou a la condensation, placez le capot de protection des entrées sur
le connecteur et pressez-le fermement contre I'enceinte pour assurer une étanchéité parfaite.

Utilisez les attaches de cable fournies pour fixer le cablage au cable de suspension.

7. Tournez la grille pour que 'orientation du logo soit adaptée a votre installation.
Remarque : ne retirez pas la grille a moins de la peindre. Il est possible de retirer le logo de la grille en le décollant de la surface de la
grille.
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Wichtige Sicherheitshinweise

PRO.BOSE.COM

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch
und bewahren Sie sie auf.

Dieses Produkt darf nur von fachkundigen Monteuren installiert werden! Dieses Dokument
soll fachkundigen Monteuren grundlegende Installations- und Sicherheitsrichtlinien fir dieses
Produkt in typischen Festinstallationen bieten. Bitte lesen Sie dieses Dokument und alle
Sicherheitshinweise vor der Installation durch.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu warten. Lassen Sie jegliche Reparatur- und Wartungsarbeiten
nur von autorisierten Servicepartnern, Monteuren, Technikern, Handlern oder Distributoren durchftihren.
Die Bose Professional Kontaktdaten fir Ihr Land finden Sie auf PRO.BOSE.COM.

1. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

Bewahren Sie die Anweisungen auf.

Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.
Befolgen Sie alle Anweisungen.

Achten Sie darauf, dass die Liiftungsoffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerat
nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen auf.

6. Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie zum Beispiel Heizkorpern,
Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

7. Verwenden Sie nur Zubehér-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

SIESENEN

|\ WARNHINWEISE /|

Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt,
wenn Sie wissen mdchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten
medizinischen Gerats beeinflussen kann.

Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kénnen und eine Erstickungsgefahr
Q darstellen. Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren.

* Der Monteur ist dafiir verantwortlich, sicherzustellen, dass das verwendete Tragersystem tiber
ausreichend Windlastwiderstand verfligt, um den geltenden Vorschriften und Standards zu
entsprechen.

«  Alle Produkte von Bose miissen gemaB den értlichen und staatlichen Vorschriften sowie
gemaB allen Branchenbestimmungen installiert werden. Der Monteur ist dafiir verantwortlich,
sicherzustellen, dass die Installation der Lautsprecher und der Halterung gemaB allen geltenden
Vorschriften durchgefiihrt wird, einschlieBlich drtlicher Bauvorschriften und -bestimmungen.
Wenden Sie sich vor der Installation dieses Produkts an die zustandige abnehmende Behorde.

« Eine nicht ausreichend sichere Montage schwerer Lasten oder deren Aufhangung
(iber Kopf kann zu schweren oder todlichen Verletzungen und Sachschaden
fuhren. Der Monteur ist dafur verantwortlich, die Zuverldssigkeit der fur die
Anwendung verwendeten Befestigungstechniken zu priifen. Nur fachkundige
Monteure mit Kenntnissen tiber sachgemaBe Befestigungselemente und sichere
Befestigungstechniken sollten Lautsprecher iber Kopf installieren.

+  Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, in deren Nahe sich keine Einrichtungen
Wwie strom- oder wasserftihrende Leitungen befinden. Stellen Sie sicher, dass die Halterung von einem
fachkundigen Monteur und gemaB den drtlichen Bauvorschriften montiert wird.

« Verwenden Sie fir die Montage ausschlieBlich die im Lieferumfang enthaltenen oder
von Bose fiir die Verwendung mit den DesignMax DM6PE Lautsprechern zugelassene
Hardware und entsprechende Zubehorteile. Informationen zu kompatiblen Zubehérteilen
finden Sie in den technischen Datenblattern auf PRO.BOSE.COM.

* Halten Sie das Produkt von Feuer und Warmequellen fern. Stellen Sie keine brennenden
Kerzen oder dhnliches auf das Gerat oder in die Nahe des Geréts.

* Nehmen Sie keine nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

« Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und die Montagekomponenten nicht mit
chemischen Substanzen in Berihrung kommen, die nicht von Bose zugelassen sind.
Dies umfasst unter anderem Schmiermittel, Reinigungsmittel, Kontaktspray oder
Losungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Der Kontakt mit solchen Mitteln kann zu
Rissen im Kunststoffmaterial und infolgedessen zum Herunterfallen fihren.

« Die Lautsprecher nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen. Verwenden Sie zur
Reinigung niemals Seife, Spilmittel, Mineraldl, Alkohol oder sonstige Reinigungsmittel
oder Chemikalien.

Warnhinweise zum Sicherungsseil:

« Das Sicherungsseil ist nicht fiir die Installation oder Verwendung in Feuchtbereichen
(zum Beispiel Schwimmbadern, Wasserparks, Rdume mit Whirlpools, Saunas,
Dampfbader und Eislaufbahnen) gedacht.

« Es darf nicht zum Tragen von Lasten, wie z. B. bei einem Kran oder Flaschenzug, oder
zum Aufhéngen von Systemen verwendet werden, die sich in Bewegung befinden
oder ein dynamisches Verhalten aufweisen. Es ist nur zur Montage von statischen
Lautsprechern vorgesehen.

« Nicht auf montierten Seilen gehen oder stehen.

« Das Sicherungselement oder andere Teile des Sicherungsseils dirfen nicht lackiert werden.

« Wenn Sie ein Sicherungsseil verwenden, das nicht von Bose bereitgestellt wurde, muss
die maximale Nutzlast gleich oder gréBer als beim mitgelieferten Seilsystem sein. Siehe
Technische Spezifikationen fir sichere Nutzlast.

« Esdurfen keine Ole oder anderen Schmiermittel auf dem Sicherungselement oder anderen
Teilen des Sicherungsseils aufgetragen werden.

 Niemals zwei Seile miteinander verbinden. Es darf nur ein Sicherungsseil pro
Lautsprecher-Montagepunkt verwendet werden.

* BeiBose Lautsprechern fir die abgehdngte Montage ist das entsprechende Montageseil
fir die abgehangte Montage zu verwenden.

Leistungsdaten:

Eingangsspannung: 70 V/100 V

Impedanz: 8 Q, 100 W

Nennleistung: (70 V): 25 W, 5 W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W; (100 V): 5 W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W

Gesetzliche Hinweise

Dieses Produkt entspricht allen Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien.

C € Die vollstandige Konformitatserklarung ist einsehbar unter:
www.Bose.com/compliance.

U Dieses Produkt erfilllt alle geltenden Vorschriften zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit 2016 und alle anderen zutreffenden UK-Richtlinien. Die vollsténdige

C Konformitatserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmuill entsorgt
werden darf, sondern bei einer geeigneten Sammelstelle fir das Recycling
abgegeben werden muss. Die ordnungsgemaBe Entsorgung und das Recycling
tragen dazu bei, die nattrlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu
schiitzen. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer zustandigen Kommune, lhrem Entsorgungsdienst
oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.
Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,,7* ist
2007 oder 2017.

Importeur aus China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur aus der EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande

Importeur aus Mexiko: Bose de México, S. de R.L. de CV.,, Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Importeur- und Serviceinformationen erhalten
Sie unter: +5255 (5202) 3545

Importeur aus Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefonnummer: +886-2-2514 7676

UK-Import: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent, ME4 4QZ,
Vereinigtes Konigreich

Bose und DesignMax sind Marken der Bose Corporation.
Bose Corporation Unternehmenszentrale: 1-877-230-5639

© 2021 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung
weder ganz noch teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise
verwendet werden.

Garantiehinweise

FUr dieses Produkt gilt eine eingeschrankte Garantie.
Informationen zur Garantie finden Sie unter PRO.BOSE.COM.
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PRO.BOSE.COM Ubersicht

Verpackungsinhalt

x2 x2 x8 x2 x2 x2
Produktabmessungen
[&— 308 mm ——»] [ e————— 374 mm ———>]

[—— 200 mm —¥]
[e— 33T mm ————¥]

I

Technische Spezifikationen Wichtige Installationshinweise
Weitere technische Spezifikationen kénnen Sie den technischen Datenblattern Bitte lesen Sie vor der Installation des Lautsprechers den
fir den DesignMax DM6EPE Lautsprecher auf PRO.BOSE.COM entnehmen. Abschnitt Wichtige Sicherheitshinweise auf Seite 14.

Material, Abmessungen, Gewicht

Produktab Durch unten: 308 - " . - M
PR o Sicherheitshinweise und gesetzliche
Durchmesser oben: 200 mm Bestimmungen
Kabelabmessungen Lange: 4,57 m

Der Bose DesignMax DMGPE Lautsprecher hat umfassende
Durchmesser: 2 mm Testreihen bestanden und entspricht den folgenden Normen und
Einsatzanforderungen:

Max. Last (sichere Arbeitslast) ' 45,36 kg o .
. Zertifiziert gemanR ANSI/UL 1480A-2016, Speakers for Commercial &

Nettogewicht - Lautsprecher 5,66 kg Professional Use
(1 Stiick) . . . .
- . . Allgemeine Gebrauchsfahigkeit - UL-Kategorie UEAY,
Versandgewicht (2 Stiick) 15,01 kg Aktenzeichen S5591 Kontrollnummer 3N89
Betriebstemperaturbereich -25 °C bis 65 °C (-13 °F bis 149 °F) . Der DesignMax DMGPE ist fur die Verwendung im Freien unter feuchten
Farbe Schwarz (ahnlich RAL 9005), Weif Bedingungen geeignet
(&hnlich RAL 9003) . Geeignet fur die Installation mit Class 1, Class 2 und Class 3
Verkabel fah aB NFPA 70, Nati | Electrical Code,
Lackierbar Wahlen Sie eine Lackierung, die speziell 28;73Aftiucrl19956\21e(; anren gema ational Hlectrical Lode

far den Gebrauch auf Polypropylen-
Plastik (PP) entwickelt wurde.

Einsatzbereich In Kombination mit der im Lieferumfang
enthaltenen wetterbestdndigen
Abdeckung der Anschltsse fur
Installationen im Freien mit direkter
Wettereinwirkung geeignet
(IP55 geméaB EN60529).

1. Verwenden Sie das Seil ausschlieBlich bis zur angegebenen sicheren
Arbeitslast. Die sichere Arbeitslast des im Lieferumfang enthaltenen
Montageseils betragt 45 kg.
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Systemeinrichtung PRO.BOSE.COM

Vorbereitung der Abdeckung der Anschliisse

Die Abdeckung der Anschlisse ist fr drei verschiedene Anschlussarten geeignet. Um die Abdeckung an die gewlnschte Anschlussart
anzupassen, schneiden Sie die Gummiummantelung entlang der entsprechenden Perforation ab.

Hinweis: Bei Verwendung ausschlieBlich im Innenbereich ist eine Abdeckung der Anschliisse nicht notwendig.

Einzelanschluss GroBe Offnung

Hinweis: Wird die groBe Offnung der Gummiummantelung verwendet, ist der Monteur dafiir verantwortlich, sie so abzudichten, dass der
Euroblock-Anschluss vor eindringendem Wasser geschltzt ist.

Installationsoptionen und
Montagezubehor

0 Gewindestangenadapter

(2] Kabelschutzrohradapter fiir die abgehangte Montage

Verkabeln des Lautsprechers

Kabeldurchmesser

Der DesignMax DM6PE Lautsprecher wurde fUr den ausschlieBlichen
Gebrauch mit Kabeln der GréBen 18 AWG (0,8 mm?) bis 14 AWG
(2,1 mm?) entwickelt.

Anschlussdiagramme

Isolieren Sie einen Teil des Drahtes (6 mm) flUr den Anschluss an
die AnschlUsse ab.

70/100 V '

1

o EOEE0T]

+ - 4+ + -+
70/ COM 80 | 82 COM 70/
100V 100V,

70V
80 | 25w | sw [ 1ow [ 20w [ 40w [ sowr
/\ ow | 20w | 40w | sow

o ] o

* Werkseinstellung ** KA: Kein Anschluss (nicht verwenden)

Einstellen des Leistungsabgriffes am

R A Ubertrager

Stellen Sie die Leistungsabgabe durch Drehen ein. Verwenden
Sie daflr einen Schlitzschraubendreher.
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PRO.BOSE.COM

Installation

Vorbereitung der Montage

Verwendung eines Sicherungsseils

Einige Bauvorschriften schreiben als Sicherheitsvorkehrung vor,
den Lautsprecher an einer tragenden Konstruktion zusatzlich
abzusichern. Wahlen Sie eine Montageposition und -methode
sowie Werkzeuge, die den értlichen Bauvorschriften entsprechen.

Bose empfiehlt die Verwendung (A) eines Sicherungsdrahtes

oder (B) eines Sicherungsseils zur zusatzlichen Absicherung
der Konstruktion (nicht im Lieferumfang enthalten).

00 4

Befestigungspunkte fur Sicherheitsaufhdngungen kénnen
Sie dem Diagramm auf der rechten Seite entnehmen.

Das mitgelieferte Montageseil kann als Sicherungsseil
verwendet werden, wenn der Gewindestangenadapter
oder der Kabelschutzrohradapter flr die abgehangte
Montage dabei verwendet werden.

Befolgen Sie bei der Montage zusatzlicher Sicherheits-
mechanismen die Anweisungen des Herstellers.

Befestigung des Lautsprechers

Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die Ubertragerabgriffe korrekt eingestellt sind.

1.

FUhren Sie das mitgelieferte Montageseil einseitig durch das Sicherungselement und wickeln Sie das Seil um eine tragende Konstruktion.
Sichern Sie das Seil mit dem Sicherungselement. Hinweis: Pfeile auf dem Sicherungselement zeigen die Seilrichtung an.
A. Um das Seil zu |6sen, fUhren Sie das Sicherungselementwerkzeug in die Entriegelungs6ffnung ein und passen Sie das Seil an.

Ziehen Sie am losen Ende des Montageseils, um das Seil auf die gewlinschte Hohe zu bringen.
Befestigen Sie die Seilschelle am mittleren Befestigungspunkt. Schneiden Sie anschlieBend die Uberschissige Seillange ab.
Hinweis: Schneiden Sie ausgefranste Dréhte nach dem Anpassen der Ldnge mit einem Drahtschneider ab.

FUhren Sie die Lautsprecherkabel bei Installationen an Orten, an denen das Produkt starker Feuchtigkeit ausgesetzt ist oder
Kondenswasser auftreten kann, durch die Gummiummantelung der Abdeckung der Anschllsse (siehe Vorbereitung der Abdeckung
der Anschliisse auf Seite 16).

Entfernen Sie den Anschlussstecker, verkabeln Sie ihn und setzen Sie ihn wieder in den Lautsprecher ein. Weitere Informationen zur
Verkabelung finden Sie unter Verkabeln des Lautsprechers auf Seite 16.

Positionieren Sie die Abdeckung der Anschllsse bei Installationen an Orten, an denen das Produkt starker Feuchtigkeit ausgesetzt
ist oder Kondenswasser auftreten kann, Gber den Anschllssen und dricken Sie sie fest auf den Lautsprecher, um die Abdeckung
abzudichten.

Verwenden Sie die mitgelieferten Kabelbinder, um die Verkabelung am Montageseil zu befestigen.

7.

Drehen Sie das Abdeckgitter, sodass das Logo als Orientierung fur lhre Installation dienen kann.
Hinweis: Das Abdeckgitter darf nur zum Lackieren entfernt werden. Sie kénnen das Logo entfernen, indem Sie es von der Oberfldche

des Abdeckgitters abziehen.
A\
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Informazioni importanti sulla sicurezza

PRO.BOSE.COM

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza e per l'uso.
Questo prodotto deve essere installato esclusivamente da installatori professionisti.

Il presente documento ha lo scopo di fornire agli installatori professionisti le istruzioni di

base per I'installazione e la sicurezza di questo prodotto in tipici sistemi da installazione fissa.
Prima dell'installazione, leggere questo documento e le avvertenze sulla sicurezza.

Non tentare di riparare il prodotto autonomamente. Per tutti gli interventi di assistenza, rivolgersi ai
centri assistenza, agli installatori, ai tecnici, ai rivenditori o ai distributori autorizzati. Per contattare
Bose Professional o per trovare il rivenditore o distributore pit vicino, visitare PRO.BOSE.COM.

1.

[GIESEYEN

o

Leggere queste istruzioni.

Conservare queste istruzioni.

Prestare attenzione a tutte le avvertenze.
Sequire tutte le istruzioni.

Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il prodotto in conformita con le istruzioni
fornite dal produttore.

Non installare in prossimita di fonti di calore, quali termosifoni, radiatori, stufe o altri
apparecchi (compresi gli amplificatori) che generino calore.

Utilizzare solo sistemi di fissaggio/accessori specificati dal produttore.

A AVVISI/AVVERTENZE A

Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico
A per eventuali domande sui possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici

impiantati nel corpo umano.

Contiene parti di piccole dimensioni che possono rappresentare un pericolo
Q di soffocamento. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

« E responsabilita dell’installatore utilizzare un sistema di supporto con sufficiente
resistenza al vento per ottemperare alle norme e agli standard vigenti.

« Tuttii prodotti Bose devono essere installati in conformita agli standard locali, statali,
federali e di settore. E responsabilita dell’installatore assicurare che l'installazione dei
diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita in conformita con le normative
vigenti, compresi i regolamenti edilizi locali. Prima di installare il prodotto, chiedere
informazioni all'autorita locale preposta.

+ Linstallazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti pud causare gravi lesioni
alle persone e danni materiali. E responsabilita dell'installatore valutare l'affidabilita
del metodo di installazione utilizzato per I'applicazione specifica. Solo installatori
professionisti esperti possono installare un diffusore in posizione sospesa.

Non eseguire il montaggio su superfici instabili o dietro le quali possono celarsi elementi
potenzialmente pericolosi, quali cavi elettrici o tubazioni idrauliche. Assicurarsi che la staffa
sia installata da un installatore professionista e in conformita alle norme edilizie locali.

« Utilizzare solo componenti e accessori forniti o specificati da Bose per I'uso
con i diffusori DesignMax DM6PE. Per informazioni sugli accessori compatibili,
consultare la scheda tecnica del prodotto all'indirizzo PRO.BOSE.COM.

« Tenere il prodotto lontano dal fuoco e da fonti di calore. Non collocare sorgenti di
fiamme libere (ad esempio, candele accese) sull'apparecchio o in prossimita di esso.

«Non apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

« Evitare di esporre il diffusore o i suoi componenti di montaggio a sostanze chimiche
non specificate da Bose, inclusi a titolo esemplificativo lubrificanti, detergenti, spray
per contatti e altri solventi a base di idrocarburi. Lesposizione a tali sostanze pud
danneggiare i materiali plastici e causare spaccature, con conseguenti rischi di caduta.

«  Utilizzare esclusivamente un panno asciutto per pulire i diffusori. Non esporre il diffusore
a saponi, detergenti, oli minerali 0 alcol, né ad altri detergenti o prodotti chimici.

Avvertenze specifiche per il cavo:

« |l cavo non deve essere installato o utilizzato in aree di servizio o intrattenimento vicine
all'acqua (ad esempio piscine coperte, parchi acquatici al chiuso, sale con vasche
riscaldate, saune, bagni turchi e piste di pattinaggio al chiuso).

« Non utilizzarlo per il sollevamento, ad esempio come paranco o puleggia, 0
per appendere installazioni soggette a movimenti o comportamenti dinamici.
Indicato per appendere solo diffusori statici.

« Non camminare né sostare sul cavo installato.

« Non verniciare il morsetto fermacavi né qualsiasi altra parte del gruppo dei cavi.

« Sesi utilizza un sistema di cavi non fornito da Bose, il carico di lavoro deve essere
uguale o superiore a quello dei sistema di cavi fornito. Vedere le Specifiche tecniche
per il carico di lavoro di sicurezza.

« Non applicare olio o qualsiasi altro lubrificante sul morsetto fermacavi o su qualsiasi
altra parte del gruppo dei cavi.

« Non unire insieme due cavi. Usare un solo gruppo di cavi per ogni punto in cui viene
appeso un diffusore.

« Utilizzare il cavo per sospensione solo per i diffusori Bose a sospensione.

Specifiche di prodotto

Tensione d’ingresso: 70 V/100 V

Impedenza: 8 Q, 100 W

Potenza: (70 V): 2,5 W, 5 W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W; (100 V): 5 W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W

Informazioni sulle normative

Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti pertinenti delle direttive UE.

C € La dichiarazione di conformita completa é disponibile all’indirizzo:
www.Bose.com/compliance.

U K Il presente prodotto & conforme a tutte le normative sulla compatibilita
elettromagnetica del 2016 e a tutte le altre normative del Regno Unito applicabili.

C n La dichiarazione di conformita completa é disponibile all’indirizzo:

www.Bose.com/compliance

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti

domestici, ma deve essere consegnato a una struttura di raccolta appropriata per

il riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio corretti aiutano a preservare le

risorse naturali, la salute e I'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento

e sulriciclaggio di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di

smaltimento dei rifiuti 0 al negozio presso il quale & stato acquistato.

Data di produzione: ['ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione;

ad esempio “7” indica 2007 0 2017.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,

No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importatore per I'UE: Bose Products BV., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi

Importatore per il Messico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas
405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Per informazioni su importatori
e servizi: +5255 (5202) 3545

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Numero di telefono: +886-2-2514 7676

Importatore per il Regno Unito: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, Regno Unito

Bose e DesignMax sono marchi commerciali di Bose Corporation.
Sede principale di Bose Corporation: 1-877-230-5639

© 2021 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta,
modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.

Informazioni sulla garanzia

Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata.
Per i dettagli sulla garanzia, visitare PRO.BOSE.COM.
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Panoramica

Contenuto della confezione

8 pz.

Dimensioni del prodotto

[¢——— 308 mMm ——

Specifiche tecniche

Per ulteriori specifiche, consultare la scheda tecnica del diffusore DesignMax

DMG6PE all'indirizzo PRO.BOSE.COM.

Caratteristiche fisiche

Dimensioni del prodotto

Dimensioni dei cavi

Carico massimo (carico di lavoro
di sicurezza)'

Peso netto del diffusore (singolo)
Peso di spedizione (coppia)
Temperature d'esercizio

Colore

Verniciabile

Da esterni

Diametro della parte inferiore: 308
mm

Altezza: 374 mm

Diametro della parte superiore: 200
mm

Lunghezza: 4,57 m
Diametro: 2 mm

45,36 kg

5,66 kg
15,01 kg
da -25 °C a 65 °C (da -13 °F a 149 °F)

Nero (simile a RAL 9005);
bianco (simile a RAL 9003)

Scegliere una vernice studiata
specificatamente per I'utilizzo
su plastica polipropilenica (PP).

Certificato per esposizione diretta in
esterni se utilizzato con la cover di
protezione degli ingressi integrata
resistente alle intemperie (IP55
secondo EN60529).

1. Utilizzare sempre il cavo entro il carico di lavoro di sicurezza dichiarato. Il
cavo per sospensione incluso ha un carico di lavoro di sicurezza di 45 kg.

| ¢———— 374 mm — >

[—————— 33T mm ———

2 pz. 2 pz.

I

je—— 200 mm —»

Informazioni importanti

sull’installazione

Prima di installare il diffusore, consultare la sezione
Informazioni importanti sulla sicurezza a pagina 18.

Conformita alle norme di sicurezza

Il diffusore Bose DesignMax DM6PE ha superato i test ai quali & stato
sottoposto, risultando conforme alle specifiche e alle applicazioni
indicate di seguito:

Conforme alle specifiche ANSI/UL 1480A-2016, Diffusori per uso
professionale e commerciale e di sicurezza

Utilizzo generico - UL Categoria UEAY, Numero file S5591 Numero

controllo 3N89

Il modello DesignMax DMGPE e adatto per I'uso in esterni anche in

presenza di umidita

Adatto per Iinstallazione mediante metodi di cablaggio Classe 1,
Classe 2 o Classe 3 in conformita a NFPA 70, National Electrical

Code, 2017, Articolo 640

Guida all'installazione « DesignMax DM6PE
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Configurazione PRO.BOSE.COM

Preparazione della cover di protezione degli ingressi

La cover di protezione degli ingressi € progettata per tre diversi tipi di cablaggio. Per adattare la configurazione della cover di protezione
degli ingressi al tipo di cablaggio in uso, tagliare il tubo protettivo in gomma lungo la perforazione.

Nota: le applicazioni solo per interni non richiedono I'uso della cover di protezione degli ingressi.

Ingresso singolo Ingresso e uscita Ampia apertura

Nota: se viene utilizzata la configurazione con tubo protettivo in gomma aperto, é responsabilita dell’installatore sigillarlo per prevenire
penetrazioni di acqua nel connettore Euroblock.

Opzioni ed accessori di installazione

0 Adattatore per tirante filettato

0 Adattatore per tubo protettivo sospeso

Cablaggio del diffusore

Diametro dei cablaggi

Il diffusore DesignMax DM6PE & concepito esclusivamente per
I'impiego con cavi di dimensioni comprese tra 18 AWG (0,8 mm?)
e 14 AWG (2,1 mm?).

Schemi di collegamento

Scoprire 6 mm di filo non rivestito da collegare ai terminali.

70/100 V '

1

o EOEE0T]

+ - 4+ + -+
70/ COM 80 | 82 COM 70/
100V 100V,

70V
8Q I \ 25w | sw | low | 20w | 40w | sow=
A 5w | 10w | 20 W | 40 W | 80 W | NC**

| ]
1 1 1 1
o [C00HOD]
*Impostazioni di fabbrica **NC: nessuna connessione
(non utilizzare)

B iz ) Impostazione potenza del trasformatore

Selezionare la potenza ruotando il potenziometro tramite un
cacciavite a testa piatta.
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Installazione

Preparazione dell’installazione

Uso di un cavo di sicurezza

Alcune normative edilizie regionali richiedono I'impiego di
un secondo metodo di fissaggio dei diffusori alle strutture
di supporto, allo scopo di garantire una maggior sicurezza.
Scegliere posizione, metodo e accessori di fissaggio
conformi alle normative edilizie locali.

Bose raccomanda l'utilizzo di (A) un cavo di frenatura o
di (B) un cavo di sicurezza come meccanismo di fissaggio

00 4

secondario (non inclusi). Vedere lo schema riportato
a destra per i punti di fissaggio di sicurezza.

Il cavo di sospensione fornito puo essere utilizzato come
cavo di sicurezza insieme agli accessori Adattatore per
tirante filettato o Adattatore per tubo protettivo sospeso.

Attenersi alle istruzioni del produttore per qualsiasi
meccanismo di fissaggio secondario utilizzato.

Installazione del diffusore

Prima di iniziare l'installazione, accertarsi di regolare I'impostazione di tapping del diffusore.

1.

5.

6.

Inserire il cavo di sospensione incluso nell’apposito morsetto fermacavi e avvolgerlo intorno a una struttura di supporto; fissare il
cavo per mezzo del morsetto fermacavi. Nota: /e frecce sul morsetto fermacavi indicano la direzione del cavo.
A. Per allentare il cavo, inserire I'attrezzo per il morsetto nel foro di rilascio e regolare il cavo.

Tirare I'estremita libera del cavo di sospensione per regolare il cavo all’altezza desiderata.

Fissare I'apposita clip al punto di attacco centrale. Una volta sistemato il diffusore all’altezza desiderata, tagliare il cavo in eccesso.
Nota: dopo aver tagliato alla lunghezza giusta, utilizzare un taglierino per rimuovere tutte le parti sfilacciate.

Per le installazioni in cui il diffusore potrebbe essere esposto ad acqua o condensa, inserire il cablaggio del diffusore attraverso il
tubo protettivo in gomma della cover di protezione degli ingressi (consultare la sezione Preparazione della cover di protezione
degli ingressi a pagina 20).

Rimuovere il connettore, cablarlo e reinserirlo nel diffusore. Per informazioni sul cablaggio, vedere Cablaggio del diffusore a
pagina 20.

Per le installazioni in cui il diffusore potrebbe essere esposto ad acqua o condensa, posizionare la cover di protezione degli ingressi
sul connettore e premerla con decisione contro il diffusore per assicurarne la tenuta.

Utilizzare le fascette fermacavi incluse per fissare il cablaggio al cavo di sospensione.

7.

Ruotare la griglia in modo che l'orientamento del logo sia adatto all’installazione.
Nota: non rimuovere la griglia se non per verniciarla. Il logo puo essere rimosso dalla griglia staccandolo dalla superficie della stessa.

0 (2, 3
\\

\ \\
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Belangrijke veiligheidsinstructies

PRO.BOSE.COM

Lees alle veiligheidsinstructies en de gebruiksaanwijzing door en bewaar deze.

Dit product is uitsluitend bestemd voor installatie door professionele installateurs! Dit
document is bedoeld om professionele installateurs essentiéle installatie- en veiligheidsrichtlijnen
te bieden voor dit product in standaardsystemen voor vaste installatie. Lees dit document en alle
veiligheidswaarschuwingen voordat u een systeem probeert te installeren.

Probeer dit product niet zelf te repareren. Neem voor alle onderhoud contact op met een
geautoriseerd servicecenter, installateur, technicus, dealer of distributeur. Om contact op te
nemen met Bose Professional en voor informatie over de dichtsthijzijnde dealer of distributeur,
gaat u naar PRO.BOSE.COM.

1.

[IESEUEN

sl

Lees deze instructies door.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.
Volg alle instructies.

De ventilatieopeningen niet blokkeren. Installeer het product volgens de instructies van
de fabrikant.

Installeer het product niet in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, warmteroosters,
kachels of andere apparaten (waaronder versterkers) die warmte produceren.

Gebruik uitsluitend aansluitstukken/accessoires die door de fabrikant worden gespecificeerd.

A WAARSCHUWINGEN A
Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of
A dit invioed kan hebben op uw geimplanteerde medische hulpmiddel.

Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen vormen.

@ Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.

* Het s de verantwoordelijkheid van de installateur een ophangsysteem te gebruiken dat de
windbelasting kan weerstaan zoals vermeld in de toepasselijke regels en standaarden.

« Alle Bose-producten moeten worden geinstalleerd volgens de plaatselijke en landelijke
voorschriften en industrienormen. Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om
ervoor te zorgen dat de installatie van de luidsprekers en het montagesysteem gebeurt
met inachtneming van alle van toepassing zijnde voorschriften, waaronder plaatselijke
bouwvoorschriften. Neem contact op met de juiste plaatselijke overheidsinstanties
voordat u dit product installeert.

« Het onveilig monteren of ophangen van een zware last kan leiden tot beschadiging van
uw eigendommen, ernstig letsel en overlijden. Het is de verantwoordelijkheid van de
installateur om de betrouwbaarheid te evalueren van de gebruikte montagemethode.
Alleen professionele installateurs met kennis van het juiste gereedschap en veilige
montagetechnieken mogen luidsprekers hoog ophangen.

« Niet bevestigen aan oppervlakken die niet sterk zijn of waarachter risico's verborgen zijn,
zoals elektrische bedrading of waterleidingen. De beugel moet door een gekwalificeerde
installateur worden geplaatst in overeenstemming met de lokale bouwvoorschriften.

«  Gebruik alleen de hardware en accessoires die zijn meegeleverd of gespecificeerd door
Bose voor gebruik met de DesignMax DM6PE-Iuidsprekers. Raadpleeg voor informatie
over compatibele accessoires het datasheet met technische gegevens op PRO.BOSE.COM.

* Houd het product uit de buurt van vuur en warmtebronnen. Plaats geen open vlam,
zoals een brandende kaars, op of bij het product.

« Ermogen geen wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

« Stel de luidspreker of de montageonderdelen niet bloot aan chemische substanties
die niet zijn gespecificeerd door Bose, met inbegrip van, maar niet beperkt tot
smeermiddelen, reinigingsmiddelen, contactsprays of oplosmiddelen op basis van
koolwaterstoffen. Blootstelling aan dergelijke stoffen kan nadelige gevolgen hebben
voor het kunststof materiaal, wat kan leiden tot scheuren en een risico op vallen.

* Reinig de luidsprekers alleen met een droge doek. Stel de luidspreker niet bloot aan zeep,
reinigingsmiddel, minerale olie, alcohol of andere reinigingsmiddelen of chemicalién.

Waarschuwingen met betrekking tot kabels:

+ De kabel is niet bedoeld voor installatie of gebruik in overdekte ruimten voor
wateractiviteiten (waaronder overdekte zwembaden, overdekte waterparken,
stoomruimten, sauna’s, bubbelbadkamers en overdekte ijsbanen).

* Gebruik de kabel niet om mee te tillen, bijvoorbeeld met een hijsmechanisme of katrol,
of voor hangende installaties die kunnen bewegen of anderszins dynamisch zijn.
Alleen bedoeld voor hangende, statische luidsprekers.

* Loop of sta niet op de kabel.
« Schilder niet over de kabelklem of een ander deel van de kabel.

« Bij gebruik van een kabelsysteem dat niet door Bose is geleverd, moet de maximale
werklast gelijk zijn aan of groter zijn dan die van het meegeleverde kabelsysteem.
Raadpleeg Technische specificaties voor de veilige werklast.

« Gebruik geen olie of andere smeermiddelen op de kabelklem of op enig ander deel van
de kabel.

«Verbind nooit twee kabels met elkaar. Gebruik één kabel per ophangpunt.

+ Gebruik alleen de kabel voor hangbevestiging die wordt meegeleverd bij Bose pendant-
luidsprekers.

Productvermogen:

Ingangsspanning: 70 V/100 V

Impedantie: 8 Q, 100 W

Stroomsterkte: (70 V): 25W, 5 W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W; (100 V): 5 W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W

Wettelijk verplichte informatie

Dit product voldoet aan alle vereisten van de van toepassing zijnde EU-richtlijnen.
De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance.

U Dit product voldoet aan alle toepasselijke voorschriften in de Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 en aan alle overige toepasselijke wet- en

C n regelgeving van het Verenigd Koninkrijk. De volledige conformiteitsverklaring kunt

u vinden op: www.Bose.com/compliance

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk

afval en naar een geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op

de juiste wijze afvoeren en recyclen helpt natuurlijke hulpbronnen, de menselijke

gezondheid en het milieu te beschermen. Voor meer informatie over het afvoeren en

recyclen van dit product neemt u contact op met de gemeente waar u woont,

de afvalverwerkingsinstantie of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan, ‘7 is 2007

of 2017.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353

North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur in de EU: Bose Products BV., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland
Importeur in Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F. Gegevens importeur en service-informatie: +5255 (5202) 3545
Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No.10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefoonnummer: +886-2-2514 7676

Importeur in het VK: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham, Kent,
ME4 4QZ, United Kingdom

Bose en DesignMax zijn handelsmerken van Bose Corporation.

Hoofdkantoor Bose Corporation: 1-877-230-5639

© 2021 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd,
gedistribueerd of op andere wijze worden gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke
toestemming.

Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga naar PRO.BOSE.COM voor garantie-informatie.
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PRO.BOSE.COM Overzicht

Inhoud van de doos

x2 x2 x8 x2 x2 x2

Afmetingen van het product

308 mm ——» [e———————— 374 mm ———»]

[e—— 200 mm —¥]
[—————— 331 mm ——————»

’\

S

Technische specificaties Belangrijke installatie-informatie
Raadpleeg voor aanvullende specificaties het datasheet met technische Lees voordat u de luidspreker installeert Belangrijke
gegevens voor de DesignMax DM6PE op PRO.BOSE.COM. veiligheidsinstructies op pagina 22.
Fysiek
Afmetingen van het product Diameter onderkant: 308 mm Vei I igheid en naleVing Van
Hoogte: 374 mm I -
Diameter bovenkant: 200 mm rege geVIng
Afmetingen kabel Lengte: 4,57 m De Bose DesignMax DM6PE-luidspreker is getest en voldoet voor

onderstaande specificaties en toepassingen:

Diameter: 2 mm .
. ANSI/UL 1480A-2016, Speakers for Commercial & Safety

Maximale last (veilige werklast) ' 45,36 kg Professional Use
Nettogewicht, luidspreker (enkel) 5,66 kg . General-Purpose Use - UL Category UEAY, File Number S5591 Control
Number 3N89
Verzendgewicht (paar) 15,01 kg . . . . . .
. De DesignMax DM6PE is geschikt voor gebruik buiten op natte locaties
Temperatuurbereik in bedrijf ~25°Ctot 85 °C (113 °F tot 149 °F) Geschikt voor installatie middels bekabelingsmethoden Klasse 1,
Kleur Zwart (vergelijkbaar met RAL 9005); Klasse 2 en Klasse 3 volgens NFPA 70, National Electrical Code, 2017,
wit (vergelijkbaar met RAL 9003) artikel 640
Overschilderbaar Gebruik verf die speciaal geschikt is

voor polypropyleen (PP).

Weerbestendigheid Geclassificeerd voor buiteninstallaties
met directe blootstelling bij gebruik
van de meegeleverde weerbestendige
afdekking (IP55 volgens EN60529).

1. Gebruik de kabel altijd in overeenstemming met de aangegeven
veilige werklast. De meegeleverde ophangkabel heeft een veilige
werklast van 45 kg.
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Installatie PRO.BOSE.COM

De afdekking voorbereiden

De afdekking is geschikt voor drie verschillende bedradingsschema’s. Om de configuratie van de afdekking aan te passen aan uw
bedradingsschema, knipt u langs de perforatie op de rubberen geleiding.

Opmerking: Bij gebruik binnen hoeft de afdekking niet te worden gebruikt.

Enkel in In en uit Volledig open

Opmerking: Bij de volledig open-configuratie is het de verantwoordelijkheid van de installateur om voor afdichting te zorgen die het
binnendringen van water in de Euroblock-connector voorkomt.

Installatieopties en -accessoires

0 Adapter draadeinde

0 Adapter hanggeleider

De luidspreker bekabelen

Bekabelingsdiameter

De DesignMax DM6PE-luidspreker is uitsluitend ontworpen voor
bedrading van 18 AWG (0,8 mm?) tot 14 AWG (2,1 mm?).

Aansluitdiagrammen

Strip zes millimeter van de kabelisolatie voor bevestiging van de
kale kabel aan de aansluitingen.

70/100 V '

1

o EOEE0T]

+ - 4+ + -+
70/ COM 80 | 82 COM 70/
100V 100V,

70V
8Q I \ 25w | sw | low | 20w | 40w | sow=
A 5w | 10w | 20 W | 40 W | 80 W | NC**

| ]
1 1 1 1
o POO00T] 5
* Fabrieksinstelling ** NC: No Connection (geen
aansluiting; niet gebruiken)

B iz ) Transformatorinstelling

Draai om de transformator in te stellen. Gebruik een
schroevendraaier met platte kop.
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PRO.BOSE.COM

Installatie

De installatie voorbereiden

Een veiligheidskabel gebruiken

In sommige regio’s bent u volgens de bouwvoorschriften
verplicht luidsprekers dubbel gezekerd te bevestigen
voor extra veiligheid. De gekozen locatie, montagewijze
en gebruikte montagemiddelen moeten voldoen aan de
geldende bouwvoorschriften en -verordeningen.

Bose raadt aan (A) een veiligheidsdraad of (B)
veiligheidskabel te gebruiken als secundaire
bevestigingsmethode (niet meegeleverd).

Raadpleeg het schema rechts voor bevestigingspunten.

De meegeleverde ophangkabel kan worden gebruikt als

veiligheidskabel wanneer de adapter voor het draadeinde

of de adapter voor de hanggeleider wordt gebruikt.

Volg de instructies van de fabrikant voor eventueel al
ingebouwde secundaire beveiligingsmechanismen.

De luidspreker bevestigen

00

Zorg er voor de installatie voor dat de voltage-instelling voor de luidspreker is aangepast.

1. Haal de meegeleverde ophangkabel door de kabelklem en leid de kabel rond een dragende structuur; bevestig de kabel met
de klem. Opmerking: De pijltjes op de kabelklem geven de richting van de kabel aan.

A. Om de kabel bij te stellen, steekt u de montagetool in de ontgrendelingsopening om de kabel los te maken.

2. Trek aan het losse uiteinde van de ophangkabel om de gewenste hoogte in te stellen.
3. Bevestig de kabelclip aan het middelste bevestigingspunt. Wanneer de luidspreker op de gewenste hoogte hangt, knipt u het

overtollige kabeleinde af.

Opmerking: Verwijder rafelige uiteinden met een kniptang nadat de kabel op lengte is geknipt.

4. Voor installaties waarbij de luidspreker mogelijk wordt blootgesteld aan water of condensatie, haalt u de luidsprekerbekabeling
door de rubberen geleiding van de afdekking (zie De afdekking voorbereiden op pagina 24).

5.  Verwijder de connector, sluit de bekabeling aan op de connector en plaats de connector weer terug in de luidspreker.
Raadpleeg voor bekabelingsinformatie De luidspreker bekabelen op pagina 24.

6. Voor installaties waarbij de luidspreker mogelijk wordt blootgesteld aan water of condensatie, plaatst u de afdekking over
de connector en drukt u de afdekking stevig tegen de luidspreker voor een goede afdichting.

Gebruik de meegeleverde kabelbinders om de luidsprekerbekabeling aan de ophangkabel te bevestigen.
7. Draai de grille om het logo de juiste oriéntatie voor uw installatie te geven.

Opmerking: Verwijder de grille niet tenzij u de luidspreker gaat verfen. U kunt het logo verwijderen door dit van de grille los te

trekken.

LA

A

L
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

PRO.BOSE.COM

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

Dette produktet skal bare monteres av profesjonelle montarer! Formalet med
dette dokumentet er & gi profesjonelle montarer grunnleggende monterings- og
sikkerhetsveiledning for dette produktet i typiske fastmonteringssystemer. Les dette
dokumentet og alle sikkerhetsadvarsler far du starter monteringen.

Ikke prav a utfare vedlikehold pa dette produktet selv. Henvis alt vedlikehold til autoriserte
servicesentre, montarer, teknikere, forhandlere eller distributgrer. Hvis du vil kontakte Bose
Professional eller finne en forhandler eller distributer i naerheten, gar du til PRO.BOSE.COM.

1. Les disse instruksjonene.

Ta vare pa instruksjonene.

Folg alle advarslene.

Falg alle instruksjoner.

Ikke blokker ventilasjonsapninger. Plasser i henhold til produsentens instruksjoner.

Ikke plasser produktet naer varmekilder som radiatorer, ventilasjonsgitter, ovner eller andre
apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.

7. Bare bruk fester/tiloehar som er angitt av produsenten.

SR BN Y

A ADVARSLER/FORHOLDSREGLER A

Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt en lege hvis du vil
A finne ut om dette kan pavirke implantert medisinsk utstyr.

Inneholder sma deler som kan medfare fare for kvelning. Ikke egnet for barn
@ under 3 ar.

+ Det er montgrens ansvar a bruke et stgttesystem som har tilstrekkelig motstand mot
vind for 3 samsvare med gjeldende forskrifter og standarder.

+ Alle Bose-produkter ma monteres i henhold til bransjeforskrifter og lokale og
nasjonale forskrifter. Det er montarens ansvar 4 sikre at monteringen av heyttalerne
0g monteringssystemet utfgres i henhold til alle gjeldende forskrifter, inkludert
lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de lokale myndighetene som har
domsmyndighet far du monterer dette produktet.

« Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan forarsake alvorlig skade
eller dad, samt skade pd eiendom. Det er monterens ansvar a vurdere pdliteligheten
til alle monteringsmetodene de bruker. Takmonterte hgyttalere skal bare monteres
av profesjonelle montarer med kunnskap om det riktige utstyret og trygge
monteringsteknikker.

+ Maikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har skjulte faremomenter
bak seg, for eksempel elektriske kabler eller rar. Sarg for at braketten er montert av en
kvalifisert montgr og i henhold til lokale retningslinjer.

*  Bruk bare utstyret og tilbeharet som falger med, eller som er spesifisert av Bose for bruk
med DesignMax DM6PE-hgyttalere. Hvis du vil ha informasjon om kompatibelt tilbeher,
kan du se produktets tekniske dataark pa PRO.BOSE.COM.

* Hold produktet unna ild og andre varmekilder. Ikke plasser kilder til bar ild, for eksempel
tente stearinlys, pa eller naer produktet.

« |kke foreta uautoriserte endringer pa dette produktet.

« |kke eksponer hgyttaleren eller monteringskomponentene for kjemikalier som ikke er
spesifisert av Bose, inkludert, men ikke begrenset til, smaremidler, rengjeringsmidler,
kontaktsprayer eller andre hydrokarbonbaserte opplasningsmidler. Slike midler
kan forarsake at plastmaterialet brytes ned, som igjen kan forarsake sprekker og at
heyttaleren faller ned.

« Bruk bare en tarr klut ndr du skal rengjare hayttalerne. Ikke bruk sape, vaskemiddel,
mineralolje, alkohol eller andre rengjgringsmidler eller kjemikalier nar du rengjor
heyttaleren.

Kabelspesifikke advarsler:

+ Kabelen er ikke ment for montering eller bruk i innenders vannanlegg (inkludert,
men ikke begrenset til, innenders basseng, innendars badeland, rom med badestamp,
badstuer, damprom og innenders skaytebaner).

« Maikke brukes til lgfting, som en kran eller talje, eller til hengende installasjoner som
kan beveges eller som har en dynamisk virkemate. Kun beregnet pa hengende statiske
hoyttalere.

« |kke ga eller sta pa kabelinstallasjonen.
« Ikke mal pa kabelfestet eller en annen del av kabelenheten.

* Hvis du bruker et kabelsystem som ikke er levert av Bose, ma belastningsgrensen vaere
lik eller stgrre enn det medfglgende kabelsystemet. Se Tekniske spesifikasjoner for
sikker arbeidshelastning.

« Ikke pafer olje eller andre smaremidler pa kabelfestet eller en annen del av
kabelenheten.

« Skjet aldri to kabler sammen. Bruk bare én kabelenhet per hoyttalerfeste.
« Bruk bare opphengskabelen som fglger med heyttalerne fra Bose.

Produktklassifisering:

Inngangsspenning: 70/100 V

Impedans: 8 Q, 100 W

Strem eller effekt: (70 V): 2,5 W,5W,10 W, 20 W, 40 W, 80 W, (100 V): 5 W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W

Informasjon om forskrifter

Produktet overholder alle kravene i gjeldende EU-direktiver. Du finner den
fullstendige samsvarserklaeringen pa: www.Bose.com/compliance.

U Dette produktet er i samsvar med alle gjeldende bestemmelser om
elektromagnetisk kompatibilitet for 2016 og alle andre gjeldende bestemmelser i
C n Storbritannia. Den fullstendige samsvarserklaeringen finner du pa
www.Bose.com/compliance
Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall,
09 at det skal leveres inn til et passende gjenvinningsanlegg. Riktig handtering
0g gjenvinning bidrar til 3 beskytte naturressurser, helse og miljg. Mer informasjon
om avhending og resirkulering av dette produktet kan fas hos kommunen,

I renovasjonstjenesten eller butikken der du kjgpte dette produktet.

Produksjonsdato: Det attende tallet i serienummeret viser produksjonsaret: 7 er 2007 eller 2017.

Importer for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, Kina (Shanghai) pilotfri handelssone

Importer for EU: Bose Products BV.,, Gorslaan 60, NL-1441 RG Purmerend, Nederland

Importer for Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas
de Chapultepec, 11000 México, D.F. For informasjon om importar og service: +5255 (5202) 3545

Importer for Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Importer for Storbritannia: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime, Chatham,
Kent, ME4 4QZ, Storbritannia

Bose og DesignMax er varemerker som tilhgrer Bose Corporation.
Hovedkontor for Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2021Bose Corporation. Ingen del av dette arbeidet kan bli reprodusert, endret, distribuert
eller pd annen mate brukt uten skriftlig tillatelse pa forhand.

Garantiinformasjon

Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.
Hvis du vil ha informasjon om garanti, gar du til PRO.BOSE.COM.
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PRO.BOSE.COM Oversikt

Innhold i pakken

x2 x2 x8 x2 x2 x2
o
Produktmal
-« 308MmM — p -« 374mm —

331 mm l[e— 200 mm —

|

Tekniske spesifikasjoner Viktig informasjon om montering

Hvis du vil ha flere spesifikasjoner, kan du se det tekniske dataarket for For du monterer hayttaleren, md du se gjennom
DesignMax DMGPE pa PRO.BOSE.COM. Viktige sikkerhetsinstruksjoner pa side 26.

Fysisk

Produktmal Diameter nederst: 308 mm . f _f
Hoyde: 374 mm Samsvar med sikkerhet og forskrifter
Diameter gverst: 200 mm Bose DesignMax DM6GPE-hayttaleren har bestatt tester og samsvarer med

R falgende spesifikasjoner og bruksomrader:
Kabelmal Lengde: 4,57 m
i . Oppfert i ANSI/UL 1480A-2016, hoyttalere for profesjonell kommersiell

Diameter: 2 mm bruk og sikkerhetsformal

Maks. belastning 45,36 kg . Generell bruk - UL-kategori UEAY, filnummer S5591 kontrollnummer 3N89

: . . )

(sikker arbeidsbelastning) . DesignMax DMGPE passer til utendgrsbruk i vate omrader

Nettovekt, hoyttaler (enkel) 566 kg . Kan brukes til montering ved hjelp av kabelmetoder i klasse 1, klasse 2

Forsendelsesvekt (par) 15,01 kg eller klasse 3, i samsvar med NFPA 70, National Electrical Code, 2017,

artikkel 640
Temperaturomrade drift -25 °C til 65 °C (-13 °F til 149 °F)
Farge Svart (ligner pa RAL 9005),

hvit (ligner pa RAL 9003)

Kan males Velg en maling som er spesielt
utformet for bruk med
polypropylenplast (PP).

Utendors Godkjent for utendars installasjoner
med direkte eksponering nar den
brukes sammen med medfglgende
veerbestandig inngangsdeksel
(IP55 i henhold til EN60529).

1. Bruk alltid kabelen innenfor den angitte sikre arbeidsbelastningen. Den
inkluderte opphengskabelen har en sikker arbeidsbelastning pa 45 kg.
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Konfigurering PRO.BOSE.COM

Klargjere inngangsdekselet

Inngangsdekselet er utformet for tre forskjellige ledningsoppsett. Hvis du vil endre oppsettet av inngangsdekselet for a stotte
ledningsoppsettet ditt, kan du skjeere langs perforeringen pa gummirgret.

Merk: VVed innendersbruk trenger du ikke trekket til inngangen.

Enkel inngang Inngang og utgang Helt dpen

Merk: Hvis du bruke det apne gummiraroppsettet, er det monterens ansvar a forsegle mot vanninntrenging i Euroblock-kontakten.

Monteringsalternativer og tilbehor

0 Gjenget stangadapter
0 Anhengadapter

Kable hgyttaleren

Kabeldiameter

DesignMax DM6PE-hgyttaleren er utformet for & fungere kun
med kabler pa mellom 18 AWG (0,8 mm?) til 14 AWG (2,1 mm3).

Koblingsdiagrammer

Eksponer seks millimeter av ledningen for a feste til terminalene.

70/100 V '

1

o EOEE0T]

+ - 4+ + -+
70/ COM 80 | 82 COM 70/
100V 100V,

70V
8Q I \ 25w | sw | low | 20w | 4aow | sow=
A 5W | 10w | 20 W | 40 W | 80 W | NC**

| ]
1 1 1 1
o [EO00DED) &
* Fabrikkstandard ** NC: Ingen tilkobling (ikke bruk)

B iz ) Innstilling av omformerkontakt

Vri for & stille inn kontakten. Bruk en skrutrekker med flatt hode.
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PRO.BOSE.COM Montering

Forberede monteringen

Bruke en sikkerhetskabel

Noen regionale byggeforskrifter krever at du sikrer hoyttalerne
ytterligere ved hjelp av en sekundaer sikringsmetode.

Velg monteringssted, -metode- og -utstyr som samsvarer

med lokale byggeforskrifter og bestemmelser.

Bose anbefaler at du bruker (A) en sikkerhetsledning, (B) en

sikkerhetskabel som sekundaer sikringsmekanisme (falger oe %
ikke med). Se diagrammet til hayre for & se punkter om

sikkerhetsfeste.

Den medfalgende fjaeringskabelen kan brukes som
en sikkerhetskabel med den gjengede stangadapteren
eller hengeadapteren.

Folg produsentens instruksjoner for eventuelle sekundaere
festemekanismer som brukes.

Montere hoyttaleren

For du begynner monteringen, ma du justere hoyttalertappen.

1.

5.

6.

For den medfolgende opphengskabelen gjennom kabelfestet, og vikle kabelen rundt en stattestruktur. Fest kabelen med kabelfestet.
Merk: Piler pa kabelfestet angir kabelretningen.
A. Hvis du vil lasne kabelen, setter du festeverktayet inn i utlgserhullet og justerer kabelen.

Trekk i den Igse enden av opphengskabelen for & justere hayttaleren til ansket hayde.

Fest kabelklemmen til det midtre festepunktet. Nar du har nadd snsket hgyde pa hoyttaleren, ma du kutte bort overfladig kabel.
Merk: Skjeer til frynsete ender med wirekuttere etter at du har fatt riktig lengde.

For installasjoner der hgyttaleren kan utsettes for vann eller kondens, trekker du hayttalerledningene gjennom gummikanalen pa
inngangsdekselet (se Klargjere inngangsdekslet pa side 28).

Ta ut kontakten, kable den, og sett den tilbake i hgyttaleren. Hvis du vil ha mer informasjon om kabling, kan du se Kable hgyttaleren
pa side 28.

For installasjoner der hayttaleren kan utsettes for vann eller kondens, plasserer du inngangsdekselet over kontakten og trykker det
godt mot hgyttaleren for & fa en tett forsegling.

Bruk kabelstripsene som falger med til & feste ledningen til opphengskabelen.

7.

Roter grillen slik at logoen er i en retning som passer til monteringen.
Merk: Ikke fiern gitteret med mindre du skal male det. Logoen kan fjernes fra grillen ved & dra den vekk fra overflaten pa grillen.
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Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

PRO.BOSE.COM

Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi zaleceniami dotyczacymi
bezpieczeristwa oraz instrukcjami uzytkowania i zachowac je.

Instalacje niniejszego produktu moze przeprowadzi¢ wytacznie specjalista! Niniejszy
dokument ma na celu dostarczenie profesjonalnym instalatorom podstawowych wskazéwek
dotyczacych instalacji i bezpieczenstwa tego produktu w typowych, statych instalacjach.
Przed przystapieniem do instalacji nalezy zapoznac sie z niniejszym dokumentem i wszystkimi
ostrzezeniami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Nie wolno serwisowac urzadzenia samodzielnie. Wszystkie czynnosci serwisowe musza by¢
wykonywane przez pracownikow autoryzowanych centréw serwisowych, autoryzowanych
instalatoréw, technikéw, sprzedawcéw lub dystrybutoréw. Aby skontaktowac sie z firma Bose
Professional, ze sprzedawca badz dystrybutorem w okolicy, odwiedz strone PRO.BOSE.COM.
1. Przeczytaj instrukcje.

Zachowaj instrukcje.

Uwzglednij wszystkie ostrzezenia.

Postepuj zgodnie z instrukcjami.

Nie blokuj szczelin wentylacyjnych. Zainstaluj urzadzenie zgodnie z zaleceniami producenta.
Nie instaluj urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe,
piece lub inne urzadzenia wydzielajace ciepto (np. wzmacniacze).

7. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkow i akcesoriow okreslonych przez producenta.

oA W

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby dowiedziec sie, czy moga one mie¢
A wptyw na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skonsultowac sie

Z lekarzem.

|\ OSTRZEZENIA/PRZESTROGI A

Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowac zadtawienie. Nie jest on
Q odpowiedni dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

« Instalator musi korzystac z rusztowania, ktére ma wystarczajaca odporno$¢ na dziatanie
wiatru i spetnia obowigzujace przepisy i normy.

« Wszystkie produkty Bose musza by¢ instalowane zgodnie z przepisami lokalnymi,
krajowymi, federalnymi i branzowymi. Instalator jest zobowigzany zainstalowac gtosniki
i system montazowy zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi regulaminami, w tym
regulaminami i przepisami obowiazujacymi w budynku. Przed instalacja produktu
nalezy skonsultowac sie z odpowiednimi wtadzami.

« Niebezpieczny montaz lub podwieszenie ciezkiego tadunku moze spowodowac
powazne obrazenia lub Smierc oraz uszkodzenie mienia. Do obowiazkdw instalatora
nalezy ocena niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej w tym przypadku.
Montaz podwieszanych gtosnikéw moze by¢ przeprowadzany wytacznie
przez profesjonalnych instalatoréw posiadajacych wiedze o odpowiednim sprzecie
i bezpiecznych technikach montazu.

« Nie wolno montowac uchwytu na powierzchniach niedostatecznie solidnych
lub stwarzajacych zagrozenia zwigzane na przyktad z instalacja elektryczna
lub hydrauliczna. Wspornik powinien zamontowac¢ wykwalifikowany instalator
z zachowaniem lokalnych przepiséw budowlanych.

+ Nalezy uzywac wytacznie sprzetu i akcesoriow dostarczonych lub okreslonych przez firme Bose
jako odpowiednie do gtosnikéw DesignMax DM6PE. Informacje na temat zgodnych akcesoriow
mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych produktu pod adresem PRO.BOSE.COM.

* Produkt musi by¢ umieszczony z dala od ognia i Zrédet ciepta. Na urzadzeniu lub w jego
poblizu nie wolno umieszczac Zrodet otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

* Nie wolno dokonywac modyfikacji produktu bez zezwolenia.

* Nie wolno narazac gtosnika lub elementow montazowych na dziatanie substancji chemicznych,
ktdre nie zostaty dozwolone przez firme Bose, w tym mu.in. srodkéw smarnych i czyszczacych,
srodkéw do ochrony instalacji elektrycznych oraz rozpuszczalnikw na bazie weglowodordw.
NaraZzenie na dziatanie takich substancji moze prowadzi¢ do degradacji materiatow
plastikowych, a w rezultacie do pekania i stworzenia zagrozenia upadkiem.

« Gtodniki nalezy czysci¢ wytacznie sucha szmatka. Nie nalezy wystawiac gtosnika
na dziatanie mydta, detergentéw, oleju mineralnego, alkoholu ani innych srodkéw
czyszczacych lub chemikaliow.

Ostrzezenia dotyczace linek montazowych:

« Linka ta nie jest przeznaczona do instalacji ani stosowania w pomieszczeniach majacych
staty kontakt z woda (w tym m.in. basenach wewnetrznych, parkach wodnych,
pomieszczeniach z jacuzzi, saunach, tazniach parowych i lodowiskach).

« Nie nalezy uzywac do podnoszenia, na przyktad za pomoca zurawi lub bloczkéw,
ani do montowania ruchomych instalacji wiszacych. Przystosowana wytacznie do
podwieszania gtosnikéw w sposéb nieruchomy.

* Nie wolno stawac na instalacji ani po niej chodzic.

« Nie wolno zamalowywac zacisku ani Zadnego innego elementu zwieszaka.

« W przypadku korzystania z linki montazowej innej firmy jej dopuszczalne obciazenie
robocze musi by¢ rowne lub wyzsze niz dopuszczalne obciazenie robocze linki
montazowej znajdujacej sie w zestawie. W sekcji Dane techniczne znajdziesz
informacje dotyczace dopuszczalnego obciazenia roboczego.

« Nie wolno pokrywac zacisku ani zadnego innego elementu zwieszaka olejem lub innymi
substancjami smarnymi.

* W zadnym wypadku nie wolno taczy¢ linek ze soba. Do kazdego punktu zakotwiczenia
wolno przymocowac tylko jedng linke.

Do montowania podwieszanych gtosnikow Bose nalezy uzywac tylko zwieszakow linkowych.

Klasyfikacja produktu:

Napiecie wejsciowe: 70 V /100 V

Impedancja: 8 Q, 100 W

Prad lub moc: (70 V): 25 W, 5 W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W; (100 V): 5 W, 10 W, 20 W, 40 W, 80 W

Informacje prawne
Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymaganiami
C € dyrektyw UE. Petna tres¢ Deklaracji zgodnosci jest dostepna w witrynie:
www.Bose.com/compliance.
U Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowiazujacymi wymaganiami dokumentu
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016 oraz wszelkimi innymi przepisami
obowiazujacymi w Wielkiej Brytanii. Deklaracja zgodnosci jest dostepna w
nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance
Ten symbol 0znacza, ze produktu nie wolno utylizowac razem z odpadami
komunalnymi. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiérki
w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiaja ochrone zasobéw
naturalnych, ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie
z samorzadem lokalnym, w zakfadzie utylizacji odpadéw albo w sklepie,
w ktérym produkt zostat nabyty.
Data produkji: 6sma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkgji, np. cyfra ,,7” oznacza rok
2007 lub 2017.
Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone
Importer na terenie UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia
Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. W celu uzyskania informacji o importerze i ustugach:
+5255 (5202) 3545
Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Numer telefonu: +886-2-2514 7676
Importer — Wielka Brytania: Bose Limited, Bose House, Quayside Chatham Maritime,
Chatham, Kent, ME4 4QZ, United Kingdom
Bose i DesignMax sg znakami towarowymi firmy Bose Corporation.
Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639
© 2021 Bose Corporation. Zadnej czesci tego dzieta nie wolno reprodukowac, modyfikowac,
rozpowszechniac ani w inny sposéb wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pisemnego
pozwolenia.

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczong gwarancja. Szczegétowe informacje na temat
gwarancji mozna znalez¢ na stronie PRO.BOSE.COM.
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PRO.BOSE.COM Omowienie

Zawartos¢ opakowania

x 2 x 2 x 8 x 2 x 2 x 2

Wymiary produktu

308 mm 374 mm
12,13 cala 14,72 cala
«  3mm o 52(7) o
13,03 cala ’

’\

S

Dane techniczne Wazne informacje dotyczace instalacji
Dodatkowe dane techniczne mozna znalez¢ w arkuszu danych technicznych Przed rozpoczeciem montazu gtosnika zapoznaj sie
DesignMax DM6PE na stronie PRO.BOSE.COM. z Waznymi zaleceniami dotyczacymi bezpieczeristwa

znajdujgcymi sie na stronie 30.
Specyfikacja
Wymiary produktu Srednica na dole: 308 mm (12,13 cala)

- - ”
Wysokoc: 374 mm (1472 cala) Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Srednica na goérze: 200 mm (7,87 cala) i zgodnos’ci
Wymiary linki Dtugosé: 4,57 m (15,00 stop)
Srednica: 2 mm (0,08 cala) Gtosnik Bose DesignMax DMGPE przeszedt te.sty_il jest zgodny
— z nastepujacymi specyfikacjami i zastosowaniami:
e e e 45.36 kg (100.0 I - Zgodno$¢ z normami ANSI/UL 1480A-2016, Gtosniki do bezpiecznego
robocze)' uzytku komercyjnego i specjalistycznego
ni : . Do zastosowan ogolnych — kategoria UL UEAY, numer pliku S5591,
Waga netto, gtosnik (pojedynczy) 5,66 kg (12,48 Ib) numer kontrolny 3N89
Waga przesyiki (para) 15,01 kg (33,09 Ib) . Gtosnik DesignMax DM6PE nadaje sie do uzytku zewnetrznego
w wilgotnym srodowisku
Zakres temperatur -25 °C do 65 °C (-13 °F do 149 °F) T L . . .. .

3 ; . Gtosniki nadajg sie do instalacji przy uzyciu okablowania klasy 1, klasy
otoczenia(eksploatacja) 2 lub klasy 3 zgodnie z norma NFPA 70, National Electric Code, 2017,
Kolor Czarny (podobny do RAL 9005); art. 640

Biaty (podobny do RAL 9003)
Mozliwos¢ pomalowania Nalezy uzyc farby, ktéra jest

przeznaczona do malowania tworzyw
sztucznych wykonanych z polipropylenu.

Otoczenie W przypadku korzystania z dotaczonej do
zestawu ostony wejs¢ jest sklasyfikowany
jako nadajacy sie do uzytku w instalacjach
zewnetrznych bezposrednio narazonych na
oddziatywanie warunkéw atmosferycznych
(IP55 zgodny z normg EN60529).

1. Obcigzenie linki montazowej nigdy nie powinno przekraczac jej
dopuszczalnego obcigzenia roboczego. Dopuszczalne obcigzenie
robocze linki montazowej dotaczonej do zestawu wynosi ok. 45 kg.
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Konfiguracja PRO.BOSE.COM

Przygotowanie ostony wejs¢

Ostona wejsc¢ jest przystosowana do trzech roznych konfiguracji okablowania. Aby zmieni¢ konfiguracje ostony wejs¢ i dopasowac jg
do pozadanego uktadu, odetnij kor\céwke zgodnie z dziurkowaniem.

Uwaga! Jesli urzadzenie jest uzywane tylko w pomieszczeniach, nie trzeba stosowac ostony wejsc.

Jedno wejscie Wejscie i wyjscie Catkowicie otwarta

Uwaga! Wybierajgc catkowicie otwarta konfiguracje gumowey rurki, instalator musi zabezpieczy¢ system przed wniknieciem wody do
ztgcza Euroblock.

Opcje montazu i akcesoria

(1] Gwintowany adapter w ksztatcie tulei

0 Adapter przepustu kablowego i zwieszaka

Podtaczanie okablowania do gtosnika

Grubos¢ przewodu

Do montazu gtosnika DesignMax DMG6PE nalezy stosowac wytacznie
przewody o rozmiarze od 18 AWG (0,8 mm?) do 14 AWG (2,1 mm?2).

Schematy potaczen

Odstoni¢ szes¢ milimetrow (V2 cala) nieizolowanego przewodu,
aby podtaczy¢ go do zaciskdw.

70/100 V '

1

o EOEE0T]

+ - 4+ + -+
70/ COM 80 | 82 COM 70/
100V 100V,

70V
8Q I \ 25w | sw | low | 20w | 40w | sow=
A 5w | 10w | 20 W | 40 W | 80 W | NC**

| ]
1 1 1 1
o [EO00DED) &
* Ustawienia fabryczne  ** NC: brak potgczenia (nie uzywad)

B iz ) Ustawienie gwintownika transformatora

Ustaw gwintownik, obracajac go. Uzyj ptaskiego wkretaka.
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PRO.BOSE.COM

Instalacja

Przygotowanie do montazu

Korzystanie z linki zabezpieczajacej

Niektore regionalne przepisy budowlane wymagajg zastosowania
dodatkowej metody zabezpieczania gtosnikow w celu
zapewnienia dodatkowego bezpieczenstwa. Pozycja, sposdb

i elementy montazu musza by¢ zgodne z lokalnymi normami

i przepisami budowlanymi.

Firma Bose zaleca uzycie (A) przewodu zabezpieczajgcego

lub (B) linki zabezpieczajgcej jako dodatkowego mechanizmu
zabezpieczajgcego (brak w zestawie). Punkty mocowania
osprzetu zabezpieczajacego przedstawiono na schemacie po
prawej stronie.

W przypadku korzystania z Gwintowanego adaptera w ksztatcie
tulei lub Adaptera przepustu kablowego i zwieszaka dotgczona
do zestawu linka podwieszajaca moze byc¢ uzyta jako linka
zabezpieczajaca.

Nalezy przestrzegac instrukcji producenta dotyczacych
dodatkowego mechanizmu zabezpieczajacego.

Montaz gtosnika

00

Przed montazem gtos$nika nalezy skonfigurowac ustawienia gwintownika.

1. Dotgczong do zestawu linke montazowa przeciggnij przez zacisk i owin wokodt struktury, na ktérej ma wisie¢ gtosnik.
Nastepnie zabezpiecz linke za pomoca zacisku. Uwaga! Strzatki na zacisku wskazujg kierunek przeciggania linki.

A. Aby poluzowac linke, wsun narzedzie montazowe do otworu zwalniajgcego i dostosuj napiecie linki.

2. Pociggnij wolny koniec linki podwieszajgcej, aby ustawi¢ gtosnik na zgdanej wysokosci.

3. Przyczepic karabinczyk do srodkowego punktu mocowania. Po ustawieniu gtosnika na zadanej wysokosci obetnij wolny koniec linki

podwieszajgce;j.

Uwaga! Po przycieciu linki do odpowiedniej dtugosci wszelkie strzepigce sie wtokna nalezy odcigc obcinakiem do kabli.

4. W przypadku instalacji, w ktérych gtosnik moze by¢ narazony na kontakt z wodg lub skroplong parg wodna, nalezy przeciggnac¢
okablowanie gtosnika przez gumowy przepust kablowy w ostonie wejsé (patrz Przygotowanie ostony wejsé na stronie 32).

5. Odtacz ztacze, podtgcz okablowanie do ztgcza i ponownie podtgcz ztgcze do gtosnika. Informacje na temat okablowania

mozna znalez¢ w sekcji Podtaczanie okablowania do gtos$nika na stronie 32.

6. W przypadku instalacji, w ktérych gtosnik moze by¢ narazony na kontakt z wodg lub skroplong parg wodna, nalezy umiescic

ostone wejs¢ nad ztgczem i docisngc jg do gtosnika, by powstato szczelne potgczenie.
Za pomoca dotgczonych do zestawu opasek kablowych poprowadz okablowanie gtosnika wzdtuz linki podwieszajgce;j.

7.  Obrdéc¢ maskownice tak, aby logo znajdowato sie we witasciwym potozeniu.
Uwaga! Nie zdejmuj maskownicy, chyba ze w celu pomalowania. Logo mozna usunac, odczepiajac je od maskownicy.

o

A

A\

\\

|
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PRO.BOSE.COM
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